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Godina 1 - Broj 3 ^etvrtak, 29. decembar/prosinac 1994.
TUZLA

Izdanje na
bosanskom i hrvatskom

jeziku

14
Na osnovu ~lana 24. stav 1, ta~ka e) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), na prijedlog Vlade Tuzlansko-
podrinjskog kantona, Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona,
na sjednici odr`anoj 28. decembra 1994. godine donosi

ZAKON
O PE^ATU TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OP]E ODREDBE
^lan 1.

Ovim zakonom utvr|uju se organi koji imaju pravo na pe~at
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Kanton), oblik i
sadr‘aj pe~ata, izrada pe~ata, ~uvanje i upotreba pe~ata, kao i kazne
za nepridr‘avanje odredaba ovog zakona.

^lan 2.
Pravo na pe~at Kantona (u daljem tekstu: pe~at) imaju:
- Kanton
- Predsjednik Kantona
- Skup{tina Kantona
- Vlada Kantona
- ministarstva i drugi organi i organizacije Kantona
- kantonalni sudovi, op}inski sudovi i drugi pravosudni

organi.
Pravo na pe~at imaju i drugi dr‘avni organi, kad je to zakonom

odre|eno.
^lan 3.

Pe~atom se potvr|uje autenti~nost slu‘benih akata organa
Kantona iz ~lana 2. ovog zakona.

II OBLIK I SADR@AJ PE^ATA
^lan 4.

Pe~at ima oblik kruga, a sadr‘i tekst: Republika Bosna i
Hercegovina - Federacija Bosne i Hercegovine - TUZLANSKO-
PODRINJSKI KANTON, te naziv i sjedi{te organa, sve ispisano u
koncentri~nim krugovima.

Tekst je ispisan latinicom na bosanskom i hrvatskom jeziku.
Ovaj pe~at vrijedi do utvr|ivanja grba Kantona i dok su na

snazi odredbe ~lana 7. Zakona o pe~atu Federacije Bosne i
Hercegovine (“Slu`bene novine Federacije BiH” br. 2/94).

^lan 5.
Pe~at Kantona ima pre~nik 60 mm, a pe~at ostalih organa

Kantona iz ~lana 2. ovog zakona, ima pre~nik 50 mm.

^lan 6.
Organi Kantona, iz ~lana 2. ovog zakona, mogu imati pe~at i

manjeg pre~nika (u daljem tekstu: mali pe~at) za potvr|ivanje
slu‘benih legitimacija, finansijskih i drugih dokumenata.

Mali pe~at ima isti sadr‘aj kao i pe~at iz ~lana 4. ovog zakona
s tim da se tekst na pe~atu mo‘e skratiti, skra}ivanjem pojedinih
rije~i, ali tako da se jasno vidi sadr‘aj pe~ata.

Mali pe~at ne mo‘e biti manji od 20 mm u pre~niku.
^lan 7.

Organi, iz ~lana 2. ovog zakona u pravilu, imaju jedan
pe~at pre~nika 50 mm i jedan mali pe~at za otiske u pe~atnom
vosku, a ako je to neophodno, zbog organizacije rada, izuzetno
mogu imati i vi{e takvih pe~ata, s tim da su du‘ni, kod
podno{enja zahtjeva za odobravanje izrade pe~ata, takav zahtjev
posebno obrazlo‘iti.

U skladu sa zakonom, organi iz ~lana 2. ovog zakona mogu
imati i pe~at za suhi otisak na odre|enim slu‘benim aktima.

Ako organi, iz ~lana 2. ovog zakona imaju vi{e pe~ata iste
veli~ine i sadr‘aja, svaki primjerak mora biti ozna~en brojem.

III IZRADA PE^ATA
^lan 8.

Pe~at izra|uje pe~atoreznica koju ovlasti Ministarstvo pravde
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo
pravde).

^lan 9.
Nadzor nad radom pe~atoreznice ovla{}ene za izradu pe~ata,

u pogledu izrade pe~ata, vr{i Ministarstvo pravde.
^lan 10.

Izradu pe~ata rje{enjem odobrava Ministarstvo pravde.
Ministarstvo pravde rje{enjem }e odbiti zahtjev za odob-

ravanje izrade pe~ata ako podnosilac zahtjeva nema pravo na pe~at
ili ako se zahtjev odnosi na odobravanje izrade pe~ata ~iji su
sadr‘aji, dimenzije i broj primjeraka suprotni odredbama ovog
zakona.

Ministarstvo pravde primjerak rje{enja o odobravanju izrade
pe~ata dostavlja Ministarstvu unutra{njih poslova Tuzlansko-
podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo unutarnjih
poslova).

^lan 11.
Izra|ene pe~ate, do predaje organu, ovla{}ena pe~a-

toreznica du‘na je ~uvati na sigurnom mjestu i odmah nakon
izrade pe~ata uni{titi sve matrice, kao i neuspjele i probne
primjerke pe~ata.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONABroj 3 - Strana 46 ^etvrtak, 29. decembra 1994. g.

^lan 12.
Ministarstvo pravde vodi evidenciju o svim izra|enim

pe~atima, koja sadr‘i broj i datum rje{enja kojim je odobrena izrada
pe~ata, naziv organa kome je odobrena izrada pe~ata, otisak pe~ata,
broj primjeraka pe~ata, datum predaje pe~ata na upotrebu, kao i
podatke o uni{tavanju ili nestanku pe~ata.

^lan 13.
Pe~ati se izra|uju od materijala koji najvi{e odgovara svrsi

upotrebe.

IV ^UVANJE I UPOTREBA PE^ATA
^lan 14.

Pe~atom rukuje i upotrebljava ga funkcioner koji rukovodi
organom.

Pe~atom mo‘e rukovati i upotrebljavati ga i slu‘beno lice
organa koje posebnim rje{enjem ovlasti funkcioner iz stava 1. ovog
~lana.

Pe~at Kantona ~uva i upotrebljava lice koje ovlasti Skup{tina
Kantona.

Pe~at Kantona stavlja se na originale zakona prije njihovog
objavljivanja.

^lan 15.
Pe~at se stavlja sa lijeve strane pored potpisa ovla{}enog lica

za potpisivanje slu‘benih akata, ako zakonom ili drugim propisom
nije druk~ije odre|eno.

^lan 16.
Pe~ati se moraju ~uvati i upotrebljavati tako da se onemogu}i

njihova zloupotreba.
O na~inu ~uvanja i upotrebe pe~ata odlu~uje funkcioner koji

rukovodi organom.
U organu se vodi posebna evidencija o svim pe~atima koji

su u upotrebi kod tog organa.
^lan 17.

Pe~at koji je zbog istro{enosti ili iz drugih razloga postao
neupotrebljiv mora se odmah uni{titi o ~emu se stara funkcioner
koji rukovodi organom ili slu‘beno lice ovla{}eno za ~uvanje i
upotrebu pe~ata.

Uni{tavanje neupotrebljivih pe~ata vr{i Ministarstvo pravde.
^lan 18.

Funkcioner koji rukovodi organom ili slu‘beno lice ovla{}eno
za ~uvanje i upotrebu pe~ata du‘ni su odmah prijaviti nestanak
pe~ata Ministarstvu unutra{njih poslova i oglasiti u “Slu‘benim
novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Nestali pe~at smatra se neva‘e}im od dana ogla{avanja u
“Slu‘benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”, a u slu~aju
kasnijeg pronala‘enja neva‘e}i pe~at }e se uni{titi na na~in i po
postupku utvr|enom u ~lanu 17. ovog zakona.

Novi pe~at koji se izra|uje umjesto nestalog pe~ata mora
biti posebno ozna~en.

^lan 19.
Vlada Kantona }e donijeti uputstvo kojim }e bli‘e urediti

~uvanje i upotrebu pe~ata Kantona.

V KAZNENE ODREDBE
^lan 20.

Kaznom zatvora od 60 dana kaznit }e se za prekr{aj lice
koje neovla{}eno izradi pe~at.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se pravno lice
nov~anom kaznom u iznosu od 1.000 DEM do 5.000 DEM, a
odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom u iznosu od
100 DEM do 500 DEM.

^lan 21.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.500 DEM do 7.500 DEM

kaznit }e se za prekr{aj pravno lice ako ne dostavi na uni{tenje
dotrajali pe~at (~lan 17) ili ako na propisan na~in ne oglasi nestali
pe~at (~lan 18).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se odgovorno
lice u pravnom licu u iznosu od 150 DEM do 750 DEM.

^lan 22.
Nov~anom kaznom u iznosu od 150 DEM do 750 DEM kaznit

}e se odgovorno lice u ovla{}enoj pe~atoreznici ako izradi pe~at
po sadr‘aju, dimenzijama, broju primjeraka ili od materijala
suprotno rje{enju Ministarstva pravde (~lan 10).

^lan 23.
Nov~ana kazna izre~ena u prekr{ajnom postupku prema

odredbama ~lana 20 do 22. u DEM naplatit }e se u dinarima prema
Te~ajnoj listi Narodne banke Bosne i Hercegovine.

VI PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE
^lan 24.

Vlada Kantona, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, donijet }e uputstvo iz ~lana 19. ovog zakona.

Ministar pravde, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, donijet }e uputstvo o radu pe~atoreznice, o na~inu
uni{tavanja neupotrebljivih pe~ata i vo|enju evidencije o pe~atima
i o na~inu ozna~avanja novih pe~ata koji se izra|uju umjesto
nestalih pe~ata.

^lan 25.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim

novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-177/94
Tuzla, 28. decembra 1994. godine
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Na osnovu ~lanka 24. stav 1, to~ka e) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), na prijedlog Vlade Tuzlansko-
podrinjskog kantona, Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona,
na sjednici odr`anoj 28. 12. 1994. godine, donosi

ZAKON

O PE^ATU TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OP]E ODREDBE
^lanak 1.

Ovim zakonom utvr|uju se organi koji imaju pravo na pe~at
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Kanton), oblik i
sadr‘aj pe~ata, izrada pe~ata, ~uvanje i uporaba pe~ata, kao i kazne
za nepridr‘avanje odredaba ovog zakona.

^lanak 2.
Pravo na pe~at Kantona (u daljem tekstu: pe~at) imaju:
- Kanton,
- Predsjednik Kantona,
- Skup{tina Kantona,
- Vlada Kantona,
- ministarstva i drugi organi i organizacije Kantona,
- kantonalni sudovi, op}inski sudovi i drugi pravosudni

organi.
Pravo na pe~at imaju i drugi dr‘avni organi, kad je to zakonom

odre|eno.
^lanak 3.

Pe~atom se potvr|uje autenti~nost slu‘benih akata organa
Kantona iz ~lanka 2. ovog zakona.
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II OBLIK I SADR@AJ PE^ATA

^lanak 4.
Pe~at ima oblik kruga, a sadr‘i tekst: Republika Bosna i

Hercegovina - Federacija Bosne i Hercegovine - TUZLA-
NSKO-PODRINJSKI KANTON, te naziv i sjedi{te organa, sve
ispisano u koncentri~nim krugovima.

Tekst je ispisan latinicom na bosanskom i hrvatskom jeziku.
Ovaj pe~at vrijedi do utvr|ivanja grba Kantona i dok su na

snazi odredbe ~lanka 7. Zakona o pe~atu Federacije Bosne i
Hercegovine (“Slu`bene novine Federacije BiH” br. 2/94).

^lanak 5.
Pe~at Kantona ima pre~nik 60 mm, a pe~at ostalih organa

Kantona iz ~lanka 2. ovog zakona, ima pre~nik 50 mm.
^lanak 6.

Organi Kantona, iz ~lanka 2. ovog zakona, mogu imati pe~at
i manjeg pre~nika (u daljem tekstu: mali pe~at) za potvr|ivanje
slu‘benih iskaznica, financijskih i drugih dokumenata.

Mali pe~at ima isti sadr‘aj kao i pe~at iz ~lanka 4. ovog
zakona s tim da se tekst na pe~atu mo‘e skratiti, skra}ivanjem
pojedinih rije~i, ali tako da se jasno vidi sadr‘aj pe~ata.

Mali pe~at ne mo‘e biti manji od 20 mm u pre~niku.
^lanak 7.

Organi, iz ~lanka 2. ovog zakona u pravilu, imaju jedan
pe~at pre~nika 50 mm i jedan mali pe~at za otiske u pe~atnom
vosku, a ako je to neophodno, zbog organizacije rada, izuzetno
mogu imati i vi{e takvih pe~ata, s tim da su du‘ni, kod podno{enja
zahtjeva za odobravanje izrade pe~ata, takav zahtjev posebice
obrazlo‘iti.

U skladu sa zakonom, organi iz ~lanka 2. ovog zakona mogu
imati i pe~at za suhi otisak na odre|enim slu‘benim aktima.

Ako organi, iz ~lanka 2. ovog zakona imaju vi{e pe~ata iste
veli~ine i sadr‘aja, svaki primjerak mora biti ozna~en brojem.

III IZRADA PE^ATA
^lanak 8.

Pe~at izra|uje pe~atoreznica koju ovlasti Ministarstvo pravde
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo
pravde).

^lanak 9.
Nadzor nad radom pe~atoreznice ovla{}ene za izradu pe~ata,

glede izrade pe~ata, vr{i Ministarstvo pravde.
^lanak 10.

Izradu pe~ata rje{enjem odobrava Ministarstvo pravde.
Ministarstvo pravde rje{enjem }e odbiti zahtjev za odobr-

avanje izrade pe~ata ako podnositelj zahtjeva nema pravo na pe~at
ili ako se zahtjev odnosi na odobravanje izrade pe~ata ~iji su
sadr‘aji, dimenzije i broj primjeraka suprotni odredbama ovog
zakona.

Ministarstvo pravde primjerak rje{enja o odobravanju izrade
pe~ata dostavlja Ministarstvu unutarnjih poslova Tuzlansko-
podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo unutarnjih
poslova).

^lanak 11.
Izra|ene pe~ate, do predaje organu, ovla{}ena pe~atoreznica

du‘na je ~uvati na sigurnom mjestu i odmah nakon izrade pe~ata
uni{titi sve matrice, kao i neuspjele i probne primjerke pe~ata.

^lanak 12.
Ministarstvo pravde vodi evidenciju o svim izra|enim

pe~atima, koja sadr‘i broj i datum rje{enja kojim je odobrena izrada
pe~ata, naziv organa kome je odobrena izrada pe~ata, otisak pe~ata,
broj primjeraka pe~ata, datum predaje pe~ata na uporabu, kao i
podatke o uni{tavanju ili nestanku pe~ata.

^lanak 13.
Pe~ati se izra|uju od materijala koji najvi{e odgovara svrsi

uporabe.

IV ^UVANJE I UPORABA PE^ATA

^lanak 14.
Pe~atom rukuje i uporabljava ga funkcioner koji rukovodi

organom.
Pe~atom mo‘e rukovati i uporabljavati ga i slu‘beno lice

organa koje posebnim rje{enjem ovlasti funkcionar iz stava 1. ovog
~lanka.

Pe~at Kantona ~uva i uporabljava lice koje ovlasti Skup{tina
Kantona.

Pe~at Kantona stavlja se na originale zakona prije njihovog
objavljivanja.

^lanak 15.
Pe~at se stavlja sa lijeve strane pored potpisa ovla{}enog lica

za potpisivanje slu‘benih akata, ako zakonom ili drugim propisom
nije druk~ije odre|eno.

^lanak 16.
Pe~ati se moraju ~uvati i uporabljavati tako da se onemogu}i

njihova zlouporaba.
O na~inu ~uvanja i uporabe pe~ata odlu~uje funkcionar koji

rukovodi organom.
U organu se vodi posebna evidencija o svim pe~atima koji

su u uporabi kod tog organa.
^lanak 17.

Pe~at koji je zbog istro{enosti ili iz drugih razloga postao
neuporabljiv mora se odmah uni{titi, o ~emu se stara funkcionar
koji rukovodi organom ili slu‘beno lice ovla{}eno za ~uvanje i
uporabu pe~ata.

Uni{tavanje neuporabljivih pe~ata vr{i Ministarstvo
pravde.

^lanak 18.
Funkcionar koji rukovodi organom ili slu‘beno lice ovla{}eno

za ~uvanje i uporabu pe~ata du‘ni su odmah prijaviti nestanak
pe~ata Ministarstvu unutarnjih poslova i oglasiti u “Slu‘benim
novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Nestali pe~at smatra se neva‘e}im od dana ogla{avanja u
“Slu‘benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”, a u slu~aju
kasnijeg pronala‘enja neva‘e}i pe~at }e se uni{titi na na~in i po
postupku utvr|enom u ~lanku 17. ovog zakona.

Novi pe~at koji se izra|uje umjesto nestalog pe~ata mora
biti posebno ozna~en.

^lanak 19.
Vlada Kantona }e donijeti uputstvo kojim }e bli‘e urediti

~uvanje i uporabu pe~ata Kantona.

V KAZNENE ODREDBE

^lanak 20.
Kaznom zatvora od 60 dana kaznit }e se za prekr{aj lice

koje neovla{}eno izradi pe~at.
Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lanka kaznit }e se pravno lice

nov~anom kaznom u iznosu od 1.000 DEM do 5.000 DEM, a
odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom u iznosu od
100 DEM do 500 DEM.

^lanak 21.
Nov~anom kaznom u iznosu od 1.500 DEM do 7.500 DEM

kaznit }e se za prekr{aj pravno lice ako ne dostavi na uni{tenje
dotrajali pe~at (~lanak 17) ili ako na propisan na~in ne oglasi nestali
pe~at (~lanak 18).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lanka kaznit }e se odgovorno
lice u pravnom licu u iznosu od 150 DEM do 750 DEM.

^lanak 22.
Nov~anom kaznom u iznosu od 150 DEM do 750 DEM kaznit

}e se odgovorno lice u ovla{}enoj pe~atoreznici ako izradi pe~at
po sadr‘aju, dimenzijama, broju primjeraka ili od materijala
suprotno rje{enju Ministarstva pravde (~lanak 10).
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^lanak 23.
Nov~ana kazna izre~ena u prekr{ajnom postupku prema

odredbama ~lanka 20 do 22. u DEM naplatit }e se u dinarima prema
Te~ajnoj listi Narodne banke Bosne i Hercegovine.

VI PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE
^lanak 24.

Vlada Kantona, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, donijet }e uputstvo iz ~lanka 19. ovog zakona.

Ministar pravde, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona, donijet }e uputstvo o radu pe~atoreznice, o na~inu
uni{tavanja neuporabljivih pe~ata i vo|enju evidencije o pe~atima
i o na~inu ozna~avanja novih pe~ata koji se izra|uju umjesto
nestalih pe~ata.

^lanak 25.
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim

novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-177-2/94
Tuzla, 28. prosinca 1994. godine
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Na osnovu ~lana 24. i 39. Ustavnog zakona Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 1/94), ~lana 8. Zakona o Vladi (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 2/94), Skup{tina Tuzlansko-
podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj dana 28. 12. 1994.
godine, donosi:

ZAKON
O MINISTARSTVIMA I DRUGIM ORGANIMA

UPRAVE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OP]E ODREDBE

^lan 1.
Ovim Zakonom osnivaju se ministarstva, kantonalne uprave

i kantonalne upravne organizacije Tuzlansko-podrinjskog kantona
(u daljem tekstu: Kanton), odre|uje njihov djelokrug, ure|uje
rukovo|enje ministarstvima, kantonalnim upravama i kantonalnim
upravnim organizacijama i agencijama kao i druga pitanja od
zna~aja za njihovo organiziranje i funkcioniranje.

^lan 2.
Organi iz ~lana 1. ovog Zakona, pored poslova iz djelokruga

utvr|enog ovim Zakonom, vr{e i druge poslove utvr|ene zakonom
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija) i
Kanton.

II MINISTARSTVA I DRUGI ORGANI
    KANTONALNE UPRAVE

^lan 3.
Funkciju uprave u Kantonu vr{e ministarstva, kantonalne

uprave i kantonalne upravne organizacije.
U ministarstvima se mogu osnovati uprave, upravne

organizacije i agencije.
Kantonalne uprave, upravne organizacije i agencije imaju

svojstvo pravnog lica.

^lan 4.
Kantonalni organi uprave vr{e upravne i druge stru~ne

poslove iz okvira prava i du‘nosti Kantona u oblastima za koje su
osnovani, ako pojedini od tih poslova nisu zakonom, kao javno
ovla{}enje povjereni preduze}ima i drugim pravnim licima.

Pod upravnim i drugim stru~nim poslovima iz prethodnog
stava podrazumijeva se i odlu~ivanje u drugostepenom upravnom
postupku po ‘albama i u postupku revizije prvostepenih rje{enja
op}inskih organa uprave.

^lan 5.
Kantonalni organi uprave sara|uju sa organima dr‘avne

uprave u Federaciji i Republici u pripremanju zakona i drugih
propisa kojima se utvr|uje politika Federacije i Republike Bosne i
Hercegovine, naro~ito kada se ti zakoni i propisi odnose na
zajedni~ke nadle‘nosti Federacije i Kantona ili prenesenu
nadle‘nost Federacije na Kanton.

Organi iz stava 1. ovog ~lana sara|uju sa organima uprave
drugih kantona u Federaciji uskla|uju}i stavove o pitanjima od
zajedni~kog interesa i razvijaju}i druge oblike me|usobne saradnje.

1. Ministarstva
^lan 6.

Ministarstva Kantona su:
  1. Ministarstvo za industriju, energetiku i rudarstvo,
  2. Ministarstvo za poljoprivredu, {umarstvo i vodoprivredu,
  3. Ministarstvo za trgovinu i turizam,
  4. Ministarstvo za pravdu,
  5. Ministarstvo za finansije,
  6. Ministarstvo za unutra{nje poslove,
  7. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
  8. Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport,
  9. Ministarstvo za promet i komunikacije,
10. Ministarstvo za urbanizam, prostorno ure|enje i za{titu

okolice,
11. Ministarstvo za zdravlje,
12. Ministarstvo za obnovu, razvoj i poduzetni{tvo i
13. Ministarstvo za bora~ka pitanja.

^lan 7.
Ministarstvo za industriju, energetiku i rudarstvo vr{i

upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
- industriju, energetiku i rudarstvo (izuzev prehrambene i

industrije duhana);
- pra}enje proizvodnje i poduzimanje odgovaraju}ih mjera

za njeno ostvarivanje i unapre|enje;
- kori{}enje prirodnih bogatstava u skladu sa zakonom

Federacije i Kantona;
- iskori{}avanje mineralnih sirovina i organiziranje

proizvodnje u skladu sa politikom Federacije i Kantona u okviru
zakona i drugih propisa i tehni~kih normativa i standarda iz ove
oblasti;

- utvr|ivanje i pra}enje ostvarivanja energetskog bilansa;
- utvr|ivanje bilansa proizvodnje uglja i drugih industrijskih

mineralnih sirovina;
- raspodjelu i distribuciju energije i energenata;
- utvr|ivanje programa geolo{kih istra‘ivanja (zajedno sa

resornim ministarstvom);
- utvr|ivanje koncepta prostornog ure|enja za{tite ‘ivotne

okoline, nau~nih istra‘ivanja, obrazovanja kadrova iz resornih
oblasti i sli~no (zajedno sa resornim ministarstvima);

- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za
poticanje privrednog i dru{tvenog razvoja Kantona, u saradnji sa
Ministarstvom za obnovu razvoj i poduzetni{tvo;

- ulaganje stranih lica u doma}a preduze}a u ovim oblastima
u skladu sa propisima Federacije i Kantona;

- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za
postizanje privrednog i dru{tvenog razvoja Kantona;
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- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- pripremanje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvo-
dnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
^lan 8.

Ministarstvo za poljoprivredu, {umarstvo i vodoprivredu,
vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- udru‘ivanje zemljoradnika;
- unapre|enje poljoprivredne proizvodnje;
- za{titu i kori{}enje poljoprivrednog zemlji{ta;
- za{titu poljoprivrednog bilja i proizvoda od uzro~nika

bolesti, {teto~ina i korova;
- proizvodnju, doradu i promet sjemena poljoprivrednog bilja;
- proizvodnju i promet sadnog materijala, vo}aka, vinove loze

i ukrasnog bilja;
- prehrambenu industriju, proizvodnju alkoholnih i

bezalkoholnih pi}a, sto~ne hrane, proizvodnju i preradu duhana;
- uzgoj i unapre|ivanje sto~arstva, p~elarstva i ribarstva;
- organizaciju i rad veterinarskih ustanova, i zdravstvenu

za{titu ‘ivotinja;
- proizvodnju i promet lijekova koji se upotrebljavaju u

veterinarstvu;
- proizvodnju i promet sredstava za za{titu bilja;
- proizvodnju i promet ljekovitog bilja, {umskih plodova i

pu‘eva;
- davanje veterinarskih saglasnosti za izgradnju objekata za uzgoj

stoke, promet u toj oblasti i promet namirnica ‘ivotinjskog porijekla;
- uzgoj, za{titu i unapre|enje {uma;
- po{umljavanje degradiranih {uma, kr{a i goleti;
- {umske komunikacije, lovstvo;
- eksploataciju {uma;
- ure|ivanje re‘ima voda, za{titu voda i {tetnog djejstva voda;
- za{titu od erozije, bujica i elementarnih nepogoda;
- vodosnabdijevanje stanovni{tva i industrijsku vodu;
- hidromelioracije;
- kori{}enje voda u energetske i rekreativne svrhe;
- planiranje vodoprivrednih aktivnosti u oblasti upotrebe i

za{tite voda na podru~ju Kantona;
- organizaciju, unapre|enje, izrada i pra}enje istra‘iva~kih

projekata u ovim oblastima;
- ulaganje stranih lica u doma}a preduze}a u ovim oblastima

u skladu sa propisima Federacije i Kantona;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu ovog Ministarstva su:
Poljoprivredni zavod,
Veterinarski zavod i
Zavod za vode.

^lan 9.
Ministarstvo za trgovinu i turizam vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- unutra{nju trgovinu u Kantonu i ekonomske odnose sa

drugim kantonima u Federaciji;
- provo|enje zakona i propisa;
- promet roba i usluga unutar Kantona;
- izvoz i uvoz, osim carinskog sistema i kreditnih odnosa sa

inostranstvom;
- bilansiranje i pra}enje snabdjevenosti Kantona;
- pra}enje i analiziranje izvoza i uvoza roba i usluga na

podru~ju Kantona;

- u~e{}e u kreiranju politike uvoza i izvoza u cilju za{tite
proizvodnje unutar Kantona (odobravanje uvoznih i izvoznih
kontingenata za odre|ene proizvode u koordinaciji sa Ministarstvom
trgovine Federacije);

- kontrola cijena proizvoda i usluga u skladu sa Zakonom o
kontroli cijena;

- pra}enje i analiziranje izvoza i uvoza roba i usluga na podru~ju
Kantona;

- zaklju~ivanje, pra}enje i izvr{avanje ekonomskih sporazuma
Kantona sa drugim kantonima Federacije;

- stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma, razvoj
turisti~kih resursa;

- kreiranje politike i razvoja rekreativnih, rehabilitacionih i
drugih centara u koordinaciji sa Ministarstvom zdravlja i Minist-
arstvom za bora~ka pitanja;

- dono{enje odluke o visini turisti~ke takse;
- turisti~ko-propagandnu djelatnost;
- ugostiteljstvo;
- vr{enje nadzora u oblasti trgovine i turizma;
- vr{enje nadzora nad radom op}inskih tr‘i{nih inspektora;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ove oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
^lan 10.

Ministarstvo za pravdu vr{i upravne i druge stru~ne poslove
koji se odnose na:

- organiziranje, kadrove, uvjete za rad kantonalnih pravos-
udnih institucija, kazneno-popravnih ustanova, sudova za prekr{aje
i slu‘bi pravne pomo}i;

- nadzor nad vr{enjem poslova pravosudne uprave kanto-
nalnih pravosudnih institucija;

- osiguranje najvi{ih standarda ljudskih prava i sloboda
utvr|enih me|unarodnim aktima, Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine i Ustavnim zakonom Tuzlansko-podrinjskog kantona,
naro~ito u oblasti ratnog i humanitarnog prava;

- stru~ne poslove u vezi sa pomilovanjem osu|enih osoba za
djela utvr|ena kantonalnim zakonima;

- primjenu jedinstvenih osnova za udru‘ivanje u politi~ke
organizacije i udru‘enja gra|ana;

- sistem dr‘avne uprave, organiziranje i na~in rada organa
uprave u Kantonu, upravni postupak, kancelarijsko poslovanje;

- prava i du‘nosti organa uprave Kantona i kori{}enje i
raspolaganje sredstvima u vlasni{tvu Kantona;

- nadzor nad izvr{enjem propisa iz oblasti krivi~nih i
prekr{ajnih sankcija i odluka kantonalnih i federalnih sudova;

- inspekcijski nadzor nad radom kantonalnih i op}inskih
organa uprave u ostvarivanju sistema dr‘avne uprave, provo|enju
propisa u op}em upravnom postupku, posebnim upravnim
postupcima i propisima o kancelarijskom poslovanju, radnim
odnosima radnika u organima uprave i drugim dr‘avnim organima
Kantona i op}ina:

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom,

koji ne spadaju u djelokrug nadle‘nosti drugog organa uprave Kantona.
^lan 11.

Ministarstvo finansija vr{i upravne i druge stru~ne poslove
koji se odnose na:

- poreski sistem i poresku politiku Kantona;
- pra}enje carinskog sistema i to samo u dijelu koji reguli{e

nadle‘nost Kantona u vezi sa radom carinarnice na njegovom
podru~ju u skladu sa propisima carinske slu‘be Federacije;

- pra}enje finansijskih i kreditnih odnosa sa inozemstvom u okviru
ovla{}enja Kantona, a po poslovima privrednih subjekata sa svog podru~ja;

- pra}enje nov~anog i bankarskog sistema u dijelu koji
reguli{e nadle‘nost Kantona, a u skladu sa federalnim zakonom;
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- sistem taksi iz nadle‘nosti Kantona;
- sistem regulacije igara na sre}u iz nadle‘nosti Kantona;
- finansiranje funkcija Kantona - izradu i izvr{enje bud‘eta

Kantona i godi{nje obra~une bud‘eta Kantona;
- sistem finansiranja i formiranja razvojnih i drugih fondova

na nivou Kantona;
- pra}enje sistema funkcioniranja slu‘be za platni promet u

okviru nadle‘nosti Kantona;
- sistem fondova Kantona;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- pripremanje zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- sistem finansiranja op}ih i dru{tvenih potreba;
- utvr|ivanje dinamike pra}enja i planiranja nedostaju}ih

sredstava, koncentraciju finansijskih sredstava;
- osiguranje finansijskih tr‘i{ta i pobolj{anje finansijskog

sistema na prostoru Kantona;
- ekonomsko-finansijske poslove u vezi sa imovinom Kantona;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva finansija su:
Poreska uprava - uprava prihoda;
Inspekcijske slu‘be Kantona.

^lan 12.
Ministarstvo za unutra{nje poslove vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- za{titu Ustavom utvr|enog poretka i spre~avanje nasilnog

ugro‘avanja tog poretka i sigurnosti Federacije i Kantona;
- spre~avanje i otkrivanje krivi~nih djela;
- pronala‘enje i hvatanje u~inilaca krivi~nih djela;
- odr‘avanje javnog reda i mira;
- osiguranje odre|enih li~nosti utvr|enih aktima Federacije i

Kantona, i objekata i stranih diplomatskih konzularnih predstavnika;
- kriminalisti~ko-tehni~ka vje{ta~enja;
- sigurnost saobra}aja na putevima Kantona i druge poslove

i zadatke sigurnosti u drugim oblastima saobra}aja;
- boravak i kontrolu kretanja stranaca, putne isprave za

prelazak dr‘avne granice;
- protivpo‘arnu za{titu;
- promet, prijevoz i uskladi{tenje odre|enih opasnih materija;
- organizaciju, naoru‘anje, opremanje, osposobljavanje i

usavr{avanje aktivnog i rezervnog sastava policije u Kantonu;
- utvr|ivanje i organiziranje funkcionalnih veza ministarstva;
- postupak izdavanja li~nih karata;
- li~no ime, prijavljivanje prebivali{ta i boravi{ta gra|ana,

dr‘avljanstvo, jedinstveni mati~ni broj;
- registraciju motornih vozila;
- nabavljanje, dr‘anje i no{enje oru‘ja i municije;
- odr‘avanje javnih skupova;
- {kolovanje, stru~no osposobljavanje i usavr{avanje kadrova

za potrebe organa unutra{njih poslova;
- pru‘anje pomo}i na otklanjanju posljedica u slu~aju op}e

opasnosti prouzrokovane elementarnim nepogodama i epi-
demijama;

- nadzor nad izvr{avanjem poslova koji su zakonom povjereni
drugim organima, preduze}ima i drugim pravnim licima, a spadaju
u djelokrug rada Ministarstva;

- izradu prijedloga organizacije i ukupnog broja aktivnog i
rezervnog sastava policije u Kantonu i kriterija za njeno pop-
unjavanje;

- izvr{enje odluke o aktiviranju i upotrebi jedinica policije,
donesenih od strane zakonom odre|enih organa;

- raspisivanje i objavljivanje potraga i vo|enje odgovaraju}ih
registara o tome;

- osiguranje jedinstvene obrade podataka, iz oblasti unutra-
{njih poslova, provo|enje upravnog postupka iz djelokruga rada
Ministarstva unutra{njih poslova;

- saradnju sa ministarstvima drugih kantona u izvr{avanju
svojih nadle‘nosti;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
^lan 13.

Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport vr{i
upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- pred{kolsko, osnovno, srednje i visoko obrazovanje;
- specijalno obrazovanje;
- za{titu djece ‘rtava rata, djece palih boraca, djece izbjeglica,

raseljenih lica i gra|ana sa podru~ja Kantona u inozemstvu;
- davanje saglasnosti za dono{enje nastavnih planova i programa

i organiziranje dopunske nastave za djecu izbjeglica i raseljenih lica i
gra|ana Kantona u inozemstvu, a koje donosi Federacija;

- dono{enje nastavnih planova i programa ustanova pred-
{kolskog obrazovno-odgojnog rada, za osnovnu i srednju {kolu;

- pedago{ke standarde i normative prostora, opreme i
nastavnih sredstava za pred{kolsko, osnovno, srednje i visoko
obrazovanje i odgoj;

- pra}enje i podsticanje usavr{avanja mladih talenata;
- pra}enje, planiranje i podsticanje stru~nog obrazovanja i

usavr{avanje nastavnika i saradnika na svim nivoima obrazovanja;
- odobravanje {kolskih ud‘benika za osnovne i srednje {kole;
- vo|enje registra, evidencije i planiranje, osnivanje i brisanje

iz evidencije odgojno-obrazovne ustanove osnovnog, srednjeg i
visokog obrazovanja;

- propisivanje uslova, davanje saglasnosti i predlaganje
osnivanja ustanova, upravnih organizacija i agencija iz oblasti ovog
Ministarstva;

- davanje saglasnosti na nastavne planove i programe ustanova
visoko{kolskog obrazovanja uz u~e{}e Ministarstva za obrazovanje,
nauku, kulturu i sport Federacije;

- vo|enje brige o |a~kom i studentskom standardu:
- pripremanje programa me|ukantonalne saradnje iz

nadle‘nosti Ministarstva;
- vo|enje baze podataka obrazovno-odgojnih, nau~no-

istra‘iva~kih, kulturnih, sportskih i informativnih ustanova i
organizacija na podru~ju Kantona;

- vr{enje poslova i zadataka koji se odnose na razvoj nau~no-
istra‘iva~ke djelatnosti i nau~no-tehnolo{kih informacija i
komunikacija na podru~ju Kantona;

- koordiniranje nau~no-istra‘iva~kih aktivnosti na podru~ju
Kantona;

- djelatnost dru{tvenih organizacija i udru‘enja gra|ana u
nadle‘nosti Ministarstva;

- u~e{}e i pru‘anje stru~ne pomo}i u me|unarodnim
projektima; me|unarodnoj obrazovnoj, kulturnoj, informacionoj i
nau~no-tehni~koj saradnji;

- pra}enje stanja i odnosa u djelatnosti tehni~ke kulture;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- vr{enje nadzora nad zakonitp{}u rada ustanova ~iji je

osniva~ Kanton;
- sre|ivanje analiti~ko-informacionih materijala iz svoje

nadle‘nosti;
- pra}enje i podr‘avanje sportista i sportskih udru‘enja od

interesa za Kanton;
- pra}enje stanja u oblasti obrazovanja, nauke, kulture, sporta

i informiranja;
- za{titu i kori{}enje kulturno-historijskog naslje|a

(muzejska, arhivska, bibliote~ka, izdava~ka, pozori{na, muzi~ka,
likovna, filmska i estradna djela);

- izgaradnju, razvoj i funkcioniranje sistema informiranja;
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- utvr|ivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije
i pripremu propisa koji reguliraju sistem informiranja;

- informiranje gra|ana na privremenom radu u inostranstvu;
- evidentiranje i brisanje iz evidencije javnih glasila;
- utvr|ivanje standarda, normativa djelatnosti u oblasti

kulture, vo|enje registara, planiranje, davanje saglasnosti za
osnivanje, osnivanje i brisanje iz evidencije ustanova i institucija
iz oblasti kulture, osnivanje i zabranjivanje rada ustanova u oblasti
kulture;

- vr{enje inspekcijskog nadzora nad zakonito{}u rada
ustanova i drugih institucija ~ija je djelatnost u nadle‘nosti
Ministarstva;

- vr{enje nadzora, propisivanje okvira rada i nadle‘nosti
organa slu‘bi, odjeljenja i drugih formi uprave na podru~ju op}ina
nadle‘nih za poslove Ministarstva;

- davanje saglasnosti za osnivanje, pra}enje rada i
zabranjivanje dopisni{tva i drugih dijelova medija informiranja
drugih kantona;

- utvr|ivanje normativa i kriterija za finansiranje institucija
~ija je djelatnost u nadle‘nosti ovog Ministarstva, za{to mo‘e
formirati posebne fondove;

- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom
iz svoje nadle‘nosti.

Prosvjetno-pedago{ki zavod je upravna organizacija u sastavu
Ministarstva, koja obavlja stru~ne prosvjetno-pedago{ke poslove
iz nadle‘nosti Ministarstva;

^lan 14.
Ministarstvo za promet i komunikacije vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- cestovni, ‘eljezni~ki i plovidbeni promet u okviru Kantona;
- kantonalni po{tanski promet;
- cjevovodni i integralni transport;
- sigurnost svih vidova prometa unutar Kantona;
- registraciju i uskla|ivanje linija, te redova vo‘nje za

kantonalne linije;
- izradu prometne osnove Kantona u skladu sa prometnom

osnovom Federacije;
- saradnju sa ministarstvima za promet i komunikacije drugih

kantona u Federaciji, te federalnim organizacijama iz oblasti
prometa i komunikacija;

- inspekcijski nadzor u oblastima javnih puteva, cestovnog,
‘eljezni~kog i prometa na vodama, cjevovodnog transporta, po{ta-
nskog prometa, infrastrukture i informacijskog sistema na podru~ju
Kantona;

- stvaranje uslova za nastup u inozemstvu privrednih subje-
kata iz oblasti prometa sa podru~ja Kantona;

- odre|ivanje naknada za kori{}enje kantonalnih puteva;
- unapre|enje sigurnosti prometa na podru~ju Kantona;
- kategorizaciju puteva na podru~ju Kantona;
- iniciranje, finansiranje i pra}enje razvoja telekomunika-

cionih sistema i sredstava veze posredstvom nadle‘nih institucija
u Kantonu;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva za promet i komunikacije su:
Direkcija za puteve i
Direkcija za telekomunikacije.
Direkcija za puteve vr{i stru~ne i druge poslove koji se

odnose na:
- izgradnju, odr‘avanje, rekonstrukciju i za{titu cesta na

podru~ju Kantona, a u skladu sa planom razvoja;
- f inansiranje radova i povjeravanje poslova izgradnje

odr‘avanja, rekonstrukcije i za{tite puteva ovla{}enim preduze}ima;

- vo|enje investiciono-tehni~ke dokumentacije o putevima i
putnim objektima na podru~ju Kantona;

- predlaganje visine naknade za kori{}enje puteva.
Direkcija za telekomunikacije vr{i stru~ne i druge poslove

koji se odnose na:
- pra}enje i u~estvovanje u izradi planova razvoja sistema

veza na podru~ju Kantona;
- u~estvovanje u planiranju razvoja infrastrukture radio i

TV difuzije u segmentu predajnika i veza iz nadle‘nosti
Kantona;

- monitoring i kontrolu radio-frekvencijskog spektra putem
kantonalno-mjernog centra iz nadle‘nosti Kantona;

^lan 15.
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vr{i

upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
- zapo{ljavanje;
- radne odnose i prava radnika u preduze}ima i drugim

pravnim licima, radnika zaposlenih kod gra|ana koji samostalno
obavljaju djelatnost li~nim radom i nezaposlenih lica;

- politiku raspodjele sredstava za pla}e;
- za{titu na radu;
- politiku privremenog zapo{ljavanja radnika u inozemstvu,

njihov povratak i njihovo zapo{ljavanje u zemlji;
- penzijsko-invalidsko osiguranje i druga prava radnika

kojima se jam~i osiguranje i socijalna sigurnost;
- za{titu civilnih ‘rtava rata i njihovih porodica, u nadle‘nosti

koja se utvrdi zakonom Federacije i Kantona;
- prikupljanje i obradu podataka o prognanim, izbjeglim i

raseljenim licima i ostvarivanje uvjeta za njihov povratak u mjesto
stanovanja;

- saradnju sa organima i organizacijama Kantona i Federacije
koji se brinu o prognanim, izbjeglicama i raseljenim licima;

- planiranje osnovnih i drugih potreba stanovni{tva za
humanitarnom pomo}i;

- saradnju sa donatorima u Kantonu, Federaciji i inozemstvu;
- socijalno staranje o nezbrinutim licima;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
Pri ovom Ministarstvu mogu se osnovati:
Uprava - Agencija za penzijsko-invalidsko osiguranje,
Uprava - Agencija za zapo{ljavanje,
Uprava - Agencija za prikupljanje podataka o prognanim,

izbjeglim i raseljenim licima i humanitarnu pomo},
Agencija za za{titu civilnih ‘rtava rata i njihovih porodica.

^lan 16.
Ministarstvo za urbanizam, prostorno ure|enje i za{titu

okolice vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
- planiranje, izgradnju i ure|enje zemlji{ta na kantonalnom

nivou;
- pripremu, provo|enje i primjenu prostornog plana Kantona;
- usagla{enost prostornih planova op}ina sa prostornim

planom Kantona i planova posebnih podru~ja od interesa za
Kanton;

- izradu urbanisti~kih planova Kantona, urbanisti~kih re-
dova Kantona, regulacionih planova i druge urbanisti~ko-
planske dokumentacije kojom se ure|uju poslovi i na~in za
plansko kori{}enje prostora, izgradnju naselja i objekata od
interesa za Kanton, za{titu i unapre|enje okolice, odre|uju
organi za njihovo provo|enje i  utvr|uju urbanisti~ko-
gra|evinske mjere za{tite stanovni{tva i materijalnih dobara od
elementarnih nepogoda i ratnih djejstava, te predla‘e propi-
sivanje sankcija za povredu odredaba za provo|enje navedenih
dokumenata;
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- iskori{}avanje prirodnih bogatstava (voda, {uma, ruda i
minerala, poljoprivrednog zemlji{ta i sl.);

- za{titu prirodne okolice i koordinaciju aktivnosti na
istra‘ivanju, planiranju, finansiranju i pra}enju stanja i kontrole
okolice i obnovu ratom uni{tenog graditeljskog naslje|a na
podru~ju Kantona;

- koncipiranje programa nau~no-istra‘iva~kog rada od
zna~aja za prostorni i dru{tveni razvoj u skladu sa strategijom
razvoja Federacije i Kantona;

- pripremanje propisa u vezi sa utvr|ivanjem stambene
politike, uklju~uju}i dono{enje propisa koji se odnose na ure|enje
i izgradnju stambenih objekata;

- pripremanje nacrta propisa o kori{}enju lokalnog zemlji{ta
uklju~uju}i zoniranje;

- odr‘avanje stambenih zgrada i stanova na kojima pravo
raspolaganja ima Kanton;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva za urbanizam, prostorno ure|enje i

za{titu okolice su:
Zavod za urbanizam i prostorno planiranje i
Uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove, koje vr{e

upravne i druge stru~ne poslove utvr|ene zakonom.
^lan 17.

Ministarstvo za zdravlje vr{i upravne i druge stru~ne
poslove koji se odnose na:

- razvoj i unaprije|enje zdravstvene za{tite i zdravstvenog
osiguranja u jedinstvenom sistemu zdravstvene djelatnosti putem
mre‘e zdravstvenih ustanova;

- sistem finansiranja zdravstvene za{tite na podru~ju Kantona;
- organiziranje i kontrolu lije~enja oboljelih i ranjenih izvan

Kantona;
- promet i uvoz lijekova, otrova i opojnih droga;
- za{titu od {tetnih djelovanja joniziraju}ih odnosno

nejoniziraju}ih zra~enja, buke vibracija, nepovoljnog uticaja
okoline i drugih {tetnih ~inilaca;

- spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti;
- zdravstveno statisti~ku djelatnost;
- izvr{enje mjera sigurnosti i za{titnih mjera, osim mjera koje

su stavljene u nadle‘nost drugog ministarstva;
- spre~avanje, suzbijanje i lije~enje oboljenja endemske

nefropatije;
- koordiniranje stru~no-medicinskog nadzora nad radom

ustanova i zdravstvenih radnika;
- razvoj nau~no-istra‘iva~kih djelatnosti u oblasti zdravlja;
- stru~no obrazovanje svih profila i nivoa stru~nosti;
- sanitarni nadzor;
- zdravstveno vaspitanje i unapre|enje zdravstvene kulture;
- osiguranje sredstava za izgradnju i opremanje, te osnivanje

zdravstvenih ustanova;
- davanje sanitarno-preventivne saglasnosti za izgradnju i

upotrebu zdravstvenih objekata;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- pripremanje nacrta zakona iz svoje nadle‘nosti i druge

poslove utvr|ene zakonom;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
^lan 18.

Ministarstvo za obnovu, razvoj i poduzetni{tvo vr{i
upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- koordiniranje rada sa resornim ministarstvima u Vladi
Kantona na izradi i utvr|ivanju koncepta i programa obnove i
razvoja;

- koordinaciju rada sa resornim ministarstvima u Vladi
Kantona i humanitarnim organizacijama ~ija se djelatnost odnosi
na obnovu ratom poru{enih objekata i izgradnju infrastrukturnih
sistema;

- koordinaciju i pomo} op}inama u izradi programa obnove
i razvoja;

- davanje saglasnosti i pra}enje realizacije projekata obnove
i razvoja koje realizuju me|unarodne organizacije;

- sudjelovanje u utvr|ivanju globalne strategije razvoja
Federacije i Kantona;

- poduzetni{tvo;
- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za

poticanje privrednog i dru{tvenog razvoja Kantona, u saradnji sa
resornim ministarstvima Vlade Kantona;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva obnove, razvoja i poduzetni{tva }e

biti:
Fond za obnovu i razvoj koji }e raditi u skladu sa propisima

o njegovom osnivanju.
Resorna ministarstva }e projekte iz svoje oblasti dostavljati

Ministarstvu obnove, razvoja i poduzetni{tva radi uskla|ivanja sa
propisima iz oblasti investicija i strategijom globalnog razvoja
Federacije i Kantona.

^lan 19.
Ministarstvo za bora~ka pitanja vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- za{titu boraca, pripadnika oru‘anih snaga Republike Bosne

i Hercegovine i Federacije, na podru~ju Kantona;
- utvr|ivanje politike i dono{enje zakona i drugih propisa,

kojima se propisuju poslovi za ostvarivanje dopunskih prava boraca,
ratnih vojnih invalida i ~lanova porodica poginulih boraca;

- provo|enje jedinstvene politike i sistemskih zakona
Republike Bosne i Hercegovine i Federacije iz oblasti invalidsko-
bora~ke za{tite;

- za{titu ratnih i mirnodopskih vojnih invalida, ~lanova
obitelji poginulih, nestalih i umrlih ratnih boraca, kao i umrlih
ratnih i mirnodopskih invalida;

- ostvarivanje prava na izuzetnu invalidsku i izuzetnu
porodi~nu penziju i druge vidove socijalne za{tite;

- izgradnju, ure|enje i odr‘avanje spomen-obilje‘ja, grobalja
boraca i strati{ta nevinih ‘rtava rata;

- odlu~ivanje u drugostepenom upravnom postupku po
‘albama i postupku revizije prvostepenih upravnih organa kojima
se odlu~uje o osnovnim, dopunskim i drugim pravima boraca, ratnih
vojnih invalida, ~lanova porodica poslije njihove smrti i ~lanova
porodica poginulih i umrlih boraca;

- obrazovanje i rad ljekarskih komisija za utvr|ivanje
procenta vojnog invaliditeta zajedno sa Ministarstvom zdravlja
Kantona;

- osiguranje i kontrolu namjenskog tro{enja sredstava;
- koordinaciju i uskla|ivanje rada op}inskih organa uprave

iz ove oblasti;
- vo|enje propisanih evidencija iz svoje nadle‘nosti;
- saradnju i koordinaciju rada sa Ministarstvom zdravlja i

drugim ministarstvima u vr{enju poslova iz svoje nadle‘nosti;
- osiguranje sredstava i drugih oblika pomo}i borcima;
- pripremu nacrta zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- djelovanje dru{tvene organizacije - udru‘enje gra|ana

boraca;
- inspekcijski nadzor iz oblasti svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u skladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA Broj 3 - Strana 53^etvrtak, 29. decembra 1994. g.

2. Kantonalne uprave, kantonalne upravne
    organizacije i agencije

^lan 20.
Kantonalne uprave, upravne organizacije i agencije mogu se

osnivati u sastavu odre|enih ministarstava ili samostalno.
^lan 21.

Kantonalne upravne organizacije su:
- Kantonalni zavod za evidentiranje i procjenu ratnih {teta;
- Kantonalna direkcija robnih rezervi;
- Kantonalni zavod za statistiku;
- Kantonalni meteorolo{ki zavod;
- Arhiv Kantona;
- Kantonalni zavod za programiranje i planiranje razvoja.
Kantonalnim zakonodavstvom se mogu osnivati i druge

uprave, upravne organizacije i agencije.
^lan 22.

Kantonalni zavod za evidentiranje i procjenu ratnih {teta
vr{it }e upravne i druge stru~ne poslove utvr|ene posebnim
zakonom.

^lan 23.
Kantonalna direkcija robnih rezervi vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- nabavku, razmje{taj, obnavljanje, ~uvanje i kori{}enje

robnih rezervi Kantona, provo|enje mjera radi intervencije na
tr‘i{tu, bilansiranje roba za potrebe rezervi Kantona i saradnju sa
organima za robne rezerve u drugim kantonima, op}inama i
preduze}ima.

^lan 24.
Kantonalni zavod za statistiku vr{i upravne i druge stru~ne

poslove koji se odnose na:
- statisti~ka istra‘ivanja Kantona, prikupljanje, obradu i

publiciranje statisti~kih podataka, utvr|ivanje jedinstvene
metodologije statisti~kih istra‘ivanja; jedinstvene statisti~ke
standarde; razvijanje statisti~kog informacionog sustava kao dijela
jedinstvenog sustava informiranja; organiziranje i funkcioniranje
statisti~ke slu‘be; vo|enje administrativnih statisti~kih registara
(prostornih jedinica stanovni{tva, preduze}a, samostalnih radnji i
dr.); evidencije propisane zakonom; razmjenjivanje statisti~kih
podataka sa drugim kantonima i me|ukantonalnim organizacijama
po osnovu obaveza utvr|enih me|ukantonalnim ugovorima.

^lan 25.
Kantonalni meteorolo{ki zavod vr{i upravne i druge stru~ne

poslove koji se odnose na: razvoj, funkcionisanje meteorolo{ke,
hidrolo{ke i seizmolo{ke djelatnosti i kvaliteta ‘ivotne sredine;
istra‘ivanje atmosfere, vodnih resursa (zraka, vode i tla i
seizmolo{kih procesa); prikupljanje, obra|ivanje i objavljivanje
podataka iz djelokruga svog rada od interesa za Kanton i vr{enje
drugih poslova iz ovih oblasti koje mu se daju u nadle‘nost.

^lan 26.
Arhiv Kantona vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se

odnose na: evidentiranje, preuzimanje, sre|ivanje, obradu, za{titu
i kori{}enje ukupne arhivske gra|e i registarskog materijala; izradu
metodskih uputstava, standarda i normativa za arhivsku djelatnost,
razvoj arhivske djelatnosti u Kantonu; mjere osiguranja i za{tite
arhivske gra|e, stru~ni nadzor nad ~uvanjem i za{titom registarskog
materijala; izdavanje uvjerenja, potvrda i drugih zvani~nih potreba
o ~injenicama i dokazima koji se nalaze u arhivu; stru~no
usavr{avanje radnika arhivske slu‘be, znanstveno-istra‘iva~ki i
publicisti~ki rad u arhivskoj djelatnosti; me|ukantonalnu arhivsku
saradnju; obavlja i druge poslove koji mu se daju u nadle‘nost po
zakonu.

^lan 27.
Kantonalni zavod za programiranje i planiranje razvoja

vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
programiranje razvoja; analizu faktora i mogu}nosti privrednog
razvoja i njihovu prezentaciju na doma}em i stranom tr‘i{tu;

kreiranje strategije i programa razvoja; izradu mjera razvojne i
ekonomske politike; analizu i programiranje unapre|ivanja
strukturnih odnosa u privrednom i dru{tvenom razvoju (sektorsko,
vlasni~ko, organizaciono); programiranje kori{}enja, valorizaciju
i za{titu prirodnih resursa i mjere za njihovo ostvarivanje; izradu
makroekonomskih bilansa i globalnih agregata rasta; izradu
materijalnih bilansa Kantona; koncipiranje programa nau~no-
istra‘iva~kog rada od zna~aja za privredni razvoj i ekonomsku
politiku; programiranje rada razvoja dru{tvene djelatnosti u skladu
sa strategijom poljoprivrednog razvoja; me|ukantonalnu saradnju
i saradnju sa drugim organizacijama koje se bave pitanjima razvoja
u zemlji i inostranstvu.

III RUKOVO\ENJE MINISTARSTVIMA, UPRAVAMA,
     UPRAVNIM ORGANIZACIJAMA I AGENCIJAMA

1. Rukovo|enje ministarstvima

^lan 28.
Ministarstvom rukovodi ministar.
Ministra imenuje predsjednik Kantona, a imenovanje

potvr|uje Skup{tina Kantona.
Ministri koji rukovode ministarstvima imaju zamjenike.
Zamjenike ministara imenuje predsjednik Kantona.
Zamjenik ministra poma‘e ministru u izvr{enju njegovih

nadle‘nosti.
^lan 29.

U rukovo|enju pojedinim podru~jima ministru poma‘u
rukovode}i radnici.

U ministarstvu se mogu postavljati: sekretar ministarstva,
pomo}nici ministra, savjetnici ministra, direktori uprava, upravnih
organizacija i agencija, na~elnici uprava, odjeljenja i odsjeka u
sastavu ministarstva.

^lan 30.
Sekretar ministarstva neposredno rukovodi slo‘enijim

poslovima u jednoj ili vi{e oblasti rada ili sa vi{e organizacionih
jedinica i vr{i i druge poslove koje mu odredi ministar.

Pomo}nik ministra neposredno rukovodi odre|enim
podru~jima rada ili odre|enom organizacionom jedinicom i vr{i i
druge poslove koje mu odredi ministar.

Savjetnik ministra vr{i odre|ene poslove koji zahtijevaju
posebnu stru~nost i samostalnost u radu.

Direktor uprave, upravne organizacije i agencije u sastavu
ministarstva rukovodi upravom, upravnom organizacijom i
agencijom u sastavu ministarstva.

Na~elnik uprave, odjeljenja i odsjeka rukovodi upravom,
odjeljenjem i odsjekom u sastavu ministarstva.

^lan 31.
Pravilnikom o unutra{njoj organizaciji ministarstva odre|uje

se broj rukovode}ih radnika, poslovi koje vr{e rukovode}i radnici
i njihova ovla{}enja u vr{enju slu‘be.

Pravilnici iz prethodnog stava se donose uz saglasnost Vlade.
^lan 32.

Sekretara ministarstva, pomo}nike ministra, direktore uprave,
upravnih organizacija i agencija u sastavu ministarstva postavlja i
razrje{ava Vlada Kantona na prijedlog ministra, a uz prethodne
konsultacije sa predsjednikom Kantona.

Ostale rukovode}e radnike i radnike sa posebnim ovla-
{}enjima postavlja ministar.

2. Rukovo|enje kantonalnim upravama, kantonalnim
    upravnim organizacijama i agencijama

^lan 33.
Kantonalnom upravom, kantonalnom upravnom organi-

zacijom i agencijom rukovodi direktor.
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^lan 34.
U kantonalnoj upravi, kantonalnoj upravnoj organizaciji i agenciji,

u skladu sa pravilnikom o unutra{njoj organizaciji, mo‘e se imenovati
jedan ili vi{e pomo}nika direktora i drugih rukovode}ih radnika.

Pomo}nike direktora i druge rukovode}e radnike postavlja i
razrje{ava direktor.

IV ZAVR[NE ODREDBE
^lan 35.

Ministarstva, dr‘avni organi i drugi organi kantonalne uprave
vr{it }e i poslove ministarstava, dr‘avnih organa i organa uprave
Republike Bosne i Hercegovine u Kantonu ako zakonom nije
druk~ije odre|eno.

^lan 36.
U slu~aju kolizije ovog Zakona i Zakona o ministarstvima

Federacije Bosne i Hercegovine do vremena izmjena i dopuna,
primjenjivat }e se odredbe Zakona o ministarstvima Federacije
Bosne i Hercegovine.

^lan 37.
Ovaj Zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim

novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
Skup{tina Mustafa Rami}, v.r.

Broj: 01-011-176/94
Tuzla, 28. 12. 1994. godine

15
Na osnovu ~lanka 24. i 39. Ustavnog zakona Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”
br. 1/94), ~lanka 8. Zakona o Vladi (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 2/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog
kantona, na sjednici odr`anoj dana 28. 12. 1994. godine, donosi:

ZAKON
O MINISTARSTVIMA I DRUGIM ORGANIMA

UPRAVE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OP]E ODREDBE
^lanak 1.

Ovim Zakonom osnivaju se ministarstva, kantonalne uprave
i kantonalne upravne organizacije Tuzlansko-podrinjskog kantona
(u daljem tekstu: Kanton), odre|uje njihov djelokrug, ure|uje
rukovo|enje ministarstvima, kantonalnim upravama i kantonalnim
upravnim organizacijama i agencijama kao i druga pitanja od
zna~aja za njihovo organiziranje i funkcioniranje.

^lanak 2.
Organi iz ~lanka 1. ovog Zakona, pored poslova iz djelokruga

utvr|enog ovim Zakonom, vr{e i druge poslove utvr|ene zakonom
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacije) i
Kantona.

II MINISTARSTVA I DRUGI ORGANI KANTONALNE
    UPRAVE

^lanak 3.
Funkciju uprave u Kantonu vr{e ministarstva, kantonalne

uprave i kantonalne upravne organizacije.
U ministarstvima se mogu osnovati uprave, upravne org-

anizacije i agencije.
Kantonalne uprave, upravne organizacije i agencije imaju

svojstvo pravnog lica.

^lanak 4.
Kantonalni organi uprave vr{e upravne i druge stru~ne

poslove iz okvira prava i du‘nosti Kantona u oblastima za koje su
osnovani, ako pojedini od tih poslova nisu zakonom, kao javno
ovla{}enje povjereni poduze}ima i drugim pravnim licima.

Pod upravnim i drugim stru~nim poslovima iz prethodnog
stava podrazumijeva se i odlu~ivanje u drugostupnom upravnom
postupku po ‘albama i u postupku revizije prvostupnih rje{enja
op}inskih organa uprave.

^lanak 5.
Kantonalni organi uprave sura|uju sa organima dr‘avne

uprave u Federaciji i Republici u pripremanju zakona i drugih
propisa kojima se utvr|uje politika Federacije i Republike Bosne i
Hercegovine, osobito kada se ti zakoni i propisi odnose na
zajedni~ke nadle‘nosti Federacije i Kantona ili prenesenu
nadle‘nost Federacije na Kanton.

Organi iz stava 1. ovog ~lanka sura|uju sa organima uprave
drugih kantona u Federaciji uskla|uju}i stavove o pitanjima od
zajedni~kog interesa i razvijaju}i druge oblike me|usobne suradnje.

1. Ministarstva
^lanak 6.

Ministarstva Kantona su:
  1. Ministarstvo za industriju, energetiku i rudarstvo,
  2. Ministarstvo za poljoprivredu, {umarstvo i vodoprivredu,
  3. Ministarstvo za trgovinu i turizam,
  4. Ministarstvo za pravdu,
  5. Ministarstvo za financije,
  6. Ministarstvo za unutarnje poslove,
  7. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
  8. Ministarstvo za prosvjetu, znanost, kulturu i {port,
  9. Ministarstvo za promet i komunikacije,
10. Ministarstvo za urbanizam, prostorno ure|enje i za{titu

okolice,
11. Ministarstvo za zdravlje,
12. Ministarstvo za obnovu, razvoj i poduzetni{tvo i
13. Ministarstvo za bora~ka pitanja.

^lanak 7.
Ministarstvo za industriju, energetiku i rudarstvo vr{i

upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
- industriju, energetiku i rudarstvo (izuzev prehrambene i

industrije duhana);
- pra}enje proizvodnje i poduzimanje odgovaraju}ih mjera

za njeno ostvarivanje i unapre|enje;
- kori{}enje prirodnih bogatstava u sukladu sa zakonom

Federacije i Kantona;
- iskori{}avanje mineralnih sirovina i organiziranje

proizvodnje u sukladu sa politikom Federacije i Kantona u okviru
zakona i drugih propisa i tehni~kih normativa i standarda iz ove
oblasti;

- utvr|ivanje i pra}enje ostvarivanja energetskog bilansa;
- utvr|ivanje bilansa proizvodnje uglja i drugih industrijskih

mineralnih sirovina;
- raspodjelu i distribuciju energije i energenata;
- utvr|ivanje programa geolo{kih istra‘ivanja (zajedno sa

resornim ministarstvom);
- utvr|ivanje koncepta prostornog ure|enja za{tite ‘ivotne

okoline, znanstvenih istra‘ivanja, obrazovanja kadrova iz resornih
oblasti i sli~no (zajedno sa resornim ministarstvima);

- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za
poticanje gospodarstvenog i dru{tvenog razvoja Kantona, u suradnji
sa Ministarstvom za obnovu razvoj i poduzetni{tvo;

- ulaganje stranih lica u doma}a poduze}a u ovim oblastima
u sukladu sa propisima Federacije i Kantona;

- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za
postizanje gospodarstvenog i dru{tvenog razvoja Kantona;
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- pipremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- pripremanje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvo-
dnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa zako-

nom iz svoje nadle‘nosti.
^lanak 8.

Ministarstvo za poljodjelstvo, {umarstvo i vodoprivredu,
vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- udru‘ivanje poljodjelatnika;
- unapre|enje poljodjelstvene proizvodnje;
- za{titu i kori{}enje poljodjelstvenog zemlji{ta;
- za{titu poljodjelstvenog bilja i proizvoda od uzro~nika

bolesti, {teto~ina i korova;
- proizvodnju, doradu i promet sjemena poljodjelstvenog

bilja;
- proizvodnju i promet sadnog materijala, vo}aka, vinove loze

i ukrasnog bilja;
- prehrambenu industriju, proizvodnju alkoholnih i bezalko-

holnih pi}a, sto~ne hrane, proizvodnju i preradu duhana;
- uzgoj i unapre|ivanje sto~arstva, p~elarstva i ribarstva;
- organizaciju i rad veterinarskih ustanova, i zdravstvenu

za{titu ‘ivotinja;
- proizvodnju i promet lijekova koji se uporabljuju u

veterinarstvu;
- proizvodnju i promet sredstava za za{titu bilja;
- proizvodnju i promet ljekovitog bilja, {umskih plodova i

pu‘eva;
- davanje veterinarskih suglasnosti za izgradnju objekata za uzgoj

stoke, promet u toj oblasti i promet namirnica ‘ivotinjskog podrijetla;
- uzgoj, za{titu i unapre|enje {uma;
- po{umljavanje degradiranih {uma, kr{a i goleti;
- {umske komunikacije, lovstvo;
- eksploataciju {uma;
- ure|ivanje re‘ima voda, za{titu voda i {tetnog djejstva voda;
- za{titu od erozije, bujica i elementarnih nepogoda;
- vodosnabdijevanje stanovni{tva i industrijsku vodu;
- hidromelioracije;
- kori{}enje voda u energetske i rekreativne svrhe;
- planiranje vodoprivrednih aktivnosti u oblasti uporabe i

za{tite voda na podru~ju Kantona;
- organizacija, unapre|enje, izrada i pra}enje istra‘iva~kih

projekata u ovim oblastima;
- ulaganje stranih lica u doma}a poduze}a u ovim oblastima

u sukladu sa propisima Federacije i Kantona;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu ovog Ministarstva su:
Poljodjelstveni zavod,
Veterinarski zavod i
Zavod za vode.

^lanak 9.

Ministarstvo za trgovinu i turizam vr{i upravne i druge
stru~ne poslove koji se odnose na:

- unutarnju trgovinu u Kantonu i ekonomske odnose sa
drugim kantonima u Federaciji;

- provo|enje zakona i propisa;
- promet roba i usluga unutar Kantona;
- izvoz i uvoz, osim carinskog sustava i kreditnih odnosa sa

inozemstvom;
- bilansiranje i pra}enje snabdjevenosti Kantona;

- pra}enje i analiziranje izvoza i uvoza roba i usluga na
podru~ju Kantona;

- sudjelovanje u kreiranju politike uvoza i izvoza u cilju za{tite
proizvodnje unutar Kantona (odobravanje uvoznih i izvoznih
kontingenata za odre|ene proizvode u koordinaciji sa Ministarstvom
trgovine Federacije);

- kontrola cijena proizvoda i usluga u sukladu sa Zakonom o
kontroli cijena;

- pra}enje i analiziranje izvoza i uvoza roba i usluga na
podru~ju Kantona;

- zaklju~ivanje, pra}enje i izvr{avanje ekonomskih sporazuma
Kantona sa drugim kantonima Federacije;

- stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma, razvoj
turisti~kih resursa;

- kreiranje politike i razvoja rekreativnih, rehabilitacionih i
drugih centara u koordinaciji sa Ministarstvom zdravlja i Mini-
starstvom za bora~ka pitanja;

- dono{enje odluke o visini turisti~ke takse;
- turisti~ko-propagandnu djelatnost;
- ugostiteljstvo;
- vr{enje nadzora u oblasti trgovine i turizma;
- vr{enje nadzora nad radom op}inskih tr‘i{nih inspektora;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ove oblasti, u sukladu sa zakonom

iz svoje nadle‘nosti.
^lanak 10.

Ministarstvo za pravdu vr{i upravne i druge stru~ne poslove
koji se odnose na:

- organiziranje, kadrove, uvjete za rad kantonalnih pravo-
sudnih institucija, kazneno-popravnih ustanova, sudova za prekr{aje
i slu‘bi pravne pomo}i;

- nadzor nad vr{enjem poslova pravosudne uprave kan-
tonalnih pravosudnih institucija;

- osiguranje najvi{ih standarda ljudskih prava i sloboda
utvr|enih me|unarodnim aktima, Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine i Ustavnim zakonom Tuzlansko-podrinjskog kantona,
osobito u oblasti ratnog i humanitarnog prava;

- stru~ne poslove u svezi sa pomilovanjem osu|enih osoba
za djela utvr|ena kantonalnim zakonima;

- primjenu jedinstvenih osnova za udru‘ivanje u politi~ke
organizacije i udru‘enja gra|ana;

- sustav dr‘avne uprave, organiziranje i na~in rada organa
uprave u Kantonu, upravni postupak, kancelarijsko poslovanje;

- prava i du‘nosti organa uprave Kantona i kori{}enje i
raspolaganje sredstvima u vlasni{tvu Kantona;

- nadzor nad izvr{enjem propisa iz oblasti krivi~nih i
prekr{ajnih sankcija i odluka kantonalnih i federalnih sudova;

- inspekcijski nadzor nad radom kantonalnih i op}inskih organa
uprave u ostvarivanju sustava dr‘avne uprave, provo|enju propisa u
op}em upravnom postupku, posebnim upravnim postupcima i
propisima o kancelarijskom poslovanju, radnim odnosima radnika
u organima uprave i drugim dr‘avnim organima Kantona i op}ina;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom, koji ne spadaju u djelokrug nadle‘nosti drugog organa
uprave Kantona.

^lanak 11.
Ministarstvo financija vr{i upravne i druge stru~ne poslove

koji se odnose na:
- poreski sustav i poresku politiku Kantona;
- pra}enje carinskog sustava i to samo u dijelu koji regulira

nadle‘nost Kantona u svezi sa radom carinarnice na njegovom
podru~ju u sukladu sa propisima carinske slu‘be Federacije;

- pra}enje financijskih i kreditnih odnosa sa inozemstvom u
okviru ovla{}enja Kantona, a po poslovima gospodarstvenih subjekata
sa svog podru~ja;
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- pra}enje nov~anog i bankarskog sustava u dijelu koji regulira
nadle‘nost Kantona, a u sukladu sa federalnim zakonom;

- sustav taksi iz nadle‘nosti Kantona;
- sustav regulacije igara na sre}u iz nadle‘nosti Kantona;
- financiranje funkcija Kantona - izradu i izvr{enje bud‘eta

Kantona i godi{nje obra~une bud‘eta Kantona;
- sustav financiranja i formiranja razvojnih i drugih fondova

na razini Kantona;
- pra}enje sustava funkcioniranja slu‘be za platni promet u

okviru nadle‘nosti Kantona;
- sustav fondova Kantona;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- pripremanje zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- sustav financiranja op}ih i dru{tvenih potreba;
- utvr|ivanje dinamike pra}enja i planiranja nedostaju}ih

sredstava, koncentraciju financijskih sredstava;
- osiguranje financijskih tr‘i{ta i pobolj{anje financijskog

sustava na prostoru Kantona;
- ekonomsko-f inancijske poslove u svezi sa imovinom

Kantona;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva financija su:
Poreska uprava - uprava prihoda;
Inspekcijske slu‘be Kantona.

^lanak 12.
Ministarstvo za unutarnje poslove vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- za{titu Ustavom utvr|enog poretka i spre~avanje nasilnog

ugro‘avanja tog poretka i sigurnosti Federacije i Kantona;
- spre~avanje i otkrivanje krivi~nih djela;
- pronala‘enje i hvatanje po~initelja krivi~nih djela;
- odr‘avanje javnog reda i mira;
- osiguranje odre|enih osoba utvr|enih aktima Federacije i

Kantona, i objekata i stranih diplomatskih konzularnih
predstavnika;

- kriminalisti~ko-tehni~ka vje{ta~enja;
- sigurnost saobra}aja na cestama Kantona i druge poslove i

zadatke sigurnosti u drugim oblastima saobra}aja;
- boravak i kontrolu kretanja stranaca, putne isprave za

prelazak dr‘avne granice;
- protupo‘arnu za{titu;
- promet, prijevoz i uskladi{tenje odre|enih opasnih materija;
- organizaciju, naoru‘anje, opremanje, osposobljavanje i

usavr{avanje aktivnog i rezervnog sastava policije u Kantonu;
- utvr|ivanje i organiziranje funkcionalnih veza Ministarstva;
- postupak izdavanja osobnih karata;
- osobno ime, prijavljivanje prebivali{ta i boravi{ta gra|ana,

dr‘avljanstvo, jedinstveni mati~ni broj;
- registraciju motornih vozila;
- nabavljanje, dr‘anje i no{enje oru‘ja i municije;
- odr‘avanje javnih skupova;
- {kolovanje, stru~no osposobljavanje i usavr{avanje kadrova

za potrebe organa unutarnjih poslova;
- pru‘anje pomo}i na otklanjanju posljedica u slu~aju op}e

opasnosti prouzrokovane elementarnim nepogodama i epide-
mijama;

- nadzor nad izvr{avanjem poslova koji su zakonom povjereni
drugim organima, poduze}ima i drugim pravnim licima, a spadaju
u djelokrug rada Ministarstva;

- izradu prijedloga organizacije i ukupnog broja aktivnog i
rezervnog sastava policije u Kantonu i kriterija za njeno popunjavanje;

- izvr{enje odluka o aktiviranju i upotrebi postrojbi policije,
donesenih od strane zakonom odre|enih organa;

- raspisivanje i objavljivanje potraga i vo|enje odgovaraju}ih
registara o tome;

- osiguranje jedinstvene obrade podataka iz oblasti unutarnjih
poslova, provo|enje upravnog postupka iz djelokruga rada
Ministarstva unutarnjih poslova;

- suradnju sa ministarstvima drugih kantona u izvr{avanju
svojih nadle‘nosti;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
^lanak 13.

Ministarstvo za prosvjetu, znanost, kulturu i {port vr{i
upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- pred{kolsko, osnovno, srednje i visoko obrazovanje;
- specijalno obrazovanje;
- za{titu djece ‘rtava rata, djece palih boraca, djece izbjeglica,

raseljenih lica i gra|ana sa podru~ja Kantona u inozemstvu;
- davanje suglasnosti za dono{enje nastavnih planova i

programa i organiziranje dopunske nastave za djecu izbjeglica i
raseljenih lica i gra|ana Kantona u inozemstvu, a koje donosi
Federacija;

- dono{enje nastavnih planova i programa ustanova
pred{kolskog obrazovno-odgojnog rada, za osnovnu i srednju {kolu;

- pedago{ke standarde i normative prostora, opreme i
nastavnih sredstava za pred{kolsko, osnovno, srednje i visoko
obrazovanje i odgoj;

- pra}enje i podsticanje usavr{avanja mladih talenata;
- pra}enje, planiranje i podsticanje stru~nog obrazovanja

i usavr{avanje nastavnika i suradnika na svim nivoima obra-
zovanja;

- odobravanje {kolskih ud‘benika za osnovne i srednje
{kole;

- vo|enje registra evidencije i planiranje, osnivanje i brisanje
iz evidencije odgojno-prosvjetne ustanove osnovnog, srednjeg i
visokog obrazovanja;

- propisivanje uvjeta, davanje suglasnosti i predlaganje
osnivanja ustanova, upravnih organizacija i agencija iz oblasti ovog
Ministarstva;

- davanje suglasnosti na nastavne planove i programe
ustanova visoko{kolskog obrazovanja uz sudjelovanje Ministarstva
za prosvjetu, znanost, kulturu i {port Federacije BiH;

- vo|enje brige o |a~kom i studentskom standardu:
- pripremanje programa me|ukantonalne suradnje iz

nadle‘nosti Ministarstva;
- vo|enje baze podataka obrazovno-odgojnih, znanstveno-

istra‘iva~kih, kulturnih, {portskih i informativnih ustanova i
organizacija na podru~ju Kantona;

- vr{enje poslova i zadataka koji se odnose na razvoj
znanstveno-istra‘iva~ke djelatnosti i znanstveno-tehnolo{kih
informacija i komunikacija na podru~ju Kantona;

- koordiniranje znanstveno-istra‘iva~kih aktivnosti na
podru~ju Kantona;

- djelatnost dru{tvenih organizacija i udru‘enja gra|ana u
nadle‘nosti Ministarstva;

- sudjelovanje i pru‘anje stru~ne pomo}i u me|unarodnim
projektima, me|unarodnoj obrazovnoj, kulturnoj, informacionoj i
znanstveno-tehni~koj suradnji;

- pra}enje stanja i odnosa u djelatnosti tehni~ke kulture;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- vr{enje nadzora nad zakonito{}u rada ustanova ~iji je

osniva~ Kanton;
- sre|ivanje analiti~ko-informacionih materijala iz svoje

nadle‘nosti;
- pra}enje i podr‘avanje {portista i {portskih udru‘enja od

interesa za Kanton;
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- pra}enje stanja u oblasti prosvjete, znanosti, kulture, {porta
i informiranja;

- za{titu i kori{}enje kulturno-historijskog naslje|a (mu-
zejska, arhivska, bibliote~ka, izdava~ka, kazali{na, glazbena, liko-
vna, filmska i estradna djela);

- izgaradnju, razvoj i funkcioniranje sustava informiranja;
- utvr|ivanje politike u svezi sa osiguranjem radija i televizije

i pripremu propisa koji reguliraju sustav informiranja;
- informiranje gra|ana na privremenom radu u inozemstvu;
- evidentiranje i brisanje iz evidencije javnih glasila;
- utvr|ivanje standarda, normativa djelatnosti u oblasti kulture,

vo|enje registra, planiranje, davanje suglasnosti za osnivanje,
osnivanje i brisanje iz evidencije ustanova i institucija iz oblasti
kulture, osnivanje i zabranjivanje rada ustanova u oblasti kulture;

- vr{enje inspekcijskog nadzora nad zakonito{}u rada
ustanova i drugih institucija ~ija je djelatnost u nadle‘nosti
Ministarstva;

- vr{enje nadzora, propisivanje okvira rada i nadle‘nosti
organa slu‘bi, odjeljenja i drugih formi uprave na podru~ju op}ina
nadle‘nih za poslove Ministarstva;

- davanje suglasnosti za osnivanje, pra}enje rada i zabranjivanje
dopisni{tva i drugih dijelova medija informiranja drugih kantona;

- utvr|ivanje normativa i kriterija za financiranje institucija
~ija je djelatnost u nadle‘nosti ovog Ministarstva, za{to mo‘e
formirati posebne fondove;

- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa
zakonom iz svoje nadle‘nosti.

Prosvjetno-pedago{ki zavod je upravna organizacija u sastavu
Ministarstva, koja obavlja stru~ne prosvjetno-pedago{ke poslove
iz nadle‘nosti Ministarstva.

^lanak 14.
Ministarstvo za promet i komunikacije vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- cestovni, ‘eljezni~ki i plovidbeni promet u okviru Kantona;
- kantonalni po{tanski promet;
- cjevovodni i integralni transport;
- sigurnost svih vidova prometa unutar Kantona;
- registraciju i uskla|ivanje linija, te redova vo‘nje za

kantonalne linije;
- izradu prometne osnove Kantona u sukladu sa prometnom

osnovom Federacije;
- suradnju sa ministarstvima za promet i komunikacije drugih

kantona u Federaciji, te federalnim organizacijama iz oblasti
prometa i komunikacija;

- inspekcijski nadzor u oblastima javnih puteva, cestovnog,
‘eljezni~kog i prometa na vodama, cjevovodnog transporta,
po{tanskog prometa, infrastrukture i informacijskog sustava na
podru~ju Kantona;

- stvaranje uvjeta za nastup u inozemstvu privrednih subjekata
iz oblasti prometa sa podru~ja Kantona;

- odre|ivanje naknada za kori{}enje kantonalnih cesta;
- unapre|enje sigurnosti prometa na podru~ju Kantona;
- kategorizaciju cesta na podru~ju Kantona;
- iniciranje, f inanciranje i pra}enje razvoja telekom-

unikacionih sustava i sredstava veze posredstvom nadle‘nih
institucija u Kantonu;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva za promet i komunikacije su:
Direkcija za ceste i
Direkcija za telekomunikacije.
Direkcija za ceste vr{i stru~ne i druge poslove koji se

odnose na:

- izgradnju, odr‘avanje, rekonstrukciju i za{titu cesta na
podru~ju Kantona, a u sukladu sa planom razvoja;

- f inanciranje radova i povjeravanje poslova izgradnje
odr‘avanja, rekonstrukcije i za{tite cesta ovla{}enim poduze}ima;

- vo|enje investiciono-tehni~ke dokumentacije o cestama i
cestovnim objektima na podru~ju Kantona;

- predlaganje visine naknade za kori{}enje cesta.
Direkcija za telekomunikacije vr{i stru~ne i druge poslove

koji se odnose na:
- pra}enje i sudjelovanje u izradi planova razvoja sustava

veza na podru~ju Kantona;
- sudjelovanje u planiranju razvoja infrastrukture radio i TV

difuzije u segmentu predajnika i veza iz nadle‘nosti Kantona;
- monitoring i kontrolu radio-frekvencijskog spektra putem

kantonalno-mjernog centra iz nadle‘nosti Kantona;
^lanak 15.

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice vr{i
upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- zapo{ljavanje;
- radne odnose i prava radnika u poduze}ima i drugim

pravnim licima, radnika zaposlenih kod gra|ana koji samostalno
obavljaju djelatnost osobnim radom i nezaposlenih lica;

- politiku raspodjele sredstava za pla}e;
- za{titu na radu;
- politiku privremenog zapo{ljavanja radnika u inozemstvu,

njihov povratak i njihovo zapo{ljavanje u zemlji;
- penzijsko-invalidsko osiguranje i druga prava radnika

kojima se jam~i osiguranje i socijalna sigurnost;
- za{titu civilnih ‘rtava rata i njihovih obitelji, u nadle‘nosti

koja se utvrdi zakonom Federacije i Kantona;
- prikupljanje i obradu podataka o prognanim, izbjeglim i

raseljenim osobama i ostvarivanje uvjeta za njihov povratak u
mjesto stanovanja;

- suradnju sa organima i organizacijama Kantona i Federacije
koji se brinu o prognanim, izbjeglicama i raseljenim osobama;

- planiranje osnovnih i drugih potreba stanovni{tva za
humanitarnom pomo}i;

- suradnju sa donatorima u Kantonu, Federaciji i inozemstvu;
- socijalno staranje o nezbrinutim osobama;
- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje

nadle‘nosti;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
Pri ovom Ministarstvu mogu se osnovati:
Uprava - Agencija za mirovinsko-invalidsko osiguranje,
Uprava - Agencija za zapo{ljavanje,
Uprava - Agencija za prikupljanje podataka prognanim,

izbjeglim i raseljenim osobama i humanitarnu pomo},
Agencija za za{titu civilnih ‘rtava rata i njihovih obitelji.

^lanak 16.
Ministarstvo za urbanizam, prostorno ure|enje i za{titu

okolice vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
- planiranje, izgradnju i ure|enje zemlji{ta na kantonalnoj

razini;
- pripremu, provo|enje i primjenu prostornog plana Kantona;
- usagla{enost prostornih planova op}ina sa prostornim

planom Kantona i planova posebnih podru~ja od interesa za
Kanton;

- izradu urbanisti~kih planova Kantona, urbanisti~kih redova
Kantona, regulacionih planova i druge urbanisti~ko-planske
dokumentacije kojom se ure|uju uvjeti i na~in za plansko
kori{}enje prostora, izbradnju naselja i objekata od interesa za
Kanton, za{titu i unapre|enje okolice, odre|uju organi za njihovo
provo|enje i utvr|uju urbanisti~ko-gra|evinske mjere za{tite
stanovni{tva i materijalnih dobara od elementarnih nepogoda i
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ratnih djejstava, te predla‘e propisivanje sankcija za povredu
odredaba za provo|enje navedenih dokumenata;

- iskori{}avanje prirodnih bogatstava (voda, {uma, ruda i
minerala, poljodjelstvenog zemlji{ta i sl.);

- za{titu prirodne okolice i koordinaciju aktivnosti na
istra‘ivanju, planiranju, financiranju i pra}enju stanja i kontrole
okolice i obnovu ratom uni{tenog graditeljskog naslje|a na
podru~ju Kantona;

- koncipiranje programa znanstveno-istra‘iva~kog rada od
zna~aja za prostorni i dru{tveni razvoj u sukladu sa strategijom
razvoja Federacije i Kantona;

- pripremanje propisa u svezi sa utvr|ivanjem stambene
politike, uklju~uju}i dono{enje propisa koji se odnose na ure|enje
i izgradnju stambenih objekata;

- pripremanje nacrta propisa o kori{}enju lokalnog zemlji{ta
uklju~uju}i zoniranje;

- odr‘avanje stambenih zgrada i stanova na kojima pravo
raspolaganja ima Kanton;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva za urbanizam, prostorno ure|enje i

za{titu okolice su:
Zavod za urbanizam i prostorno planiranje i
Uprava za geodetsko i imovinsko-pravne poslove, koje vr{e

upravne i druge stru~ne poslove utvr|ene zakonom.
^lanak 17.

Ministarstvo za zdravlje vr{i upravne i druge stru~ne
poslove koji se odnose na:

- razvoj i unaprije|enje zdravstvene za{tite i zdravstenog
osiguranja u jedinstvenom sustavu zdravstvene djelatnosti putem
mre‘e zdravstvenih ustanova;

- sustav financiranja zdravstvene za{tite na podru~ju Kantona;
- organiziranje i kontrolu lije~enja oboljelih i ranjenih izvan

Kantona;
- promet i uvoz lijekova, otrova i opojnih droga;
- za{titu od {tetnih djelovanja joniziraju}ih odnosno nejo-

niziraju}ih zra~enja, buke vibracija, nepovoljnog utjecaja okoline
i drugih {tetnih ~initelja;

- spre~avanje i suzbijanje zaraznih bolesti;
- zdravstveno-statisti~ku djelatnost;
- izvr{enje mjera sigurnosti i za{titnih mjera, osim mjera koje

su stavljene u nadle‘nost drugog ministarstva;
- spre~avanje, suzbijanje i lije~enje oboljenja endemske

nefropatije;
- koordiniranje stru~no-medicinskog nadzora nad radom

ustanova i zdravstvenih djelatnika;
- razvoj znanstveno-istra‘iva~kih djelatnosti u oblasti

zdravlja;
- stru~no obrazovanje svih profila i razina stru~nosti;
- sanitarni nadzor;
- zdravstveno vaspitanje i unapre|enje zdravstvene kulture;
- osiguranje sredstava za izgradnju i opremanje, te osnivanje

zdravstvenih ustanova;
- davanje sanitarno-preventivne suglasnosti za izgradnju i

uporabu zdravstvenih objekata;
- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- pripremanje nacrta zakona iz svoje nadle‘nosti i druge

poslove utvr|ene zakonom;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
^lanak 18.

Ministarstvo za obnovu, razvoj i poduzetni{tvo vr{i upravne
i druge stru~ne poslove koji se odnose na:

- koordiniranje rada sa resornim ministarstvima u Vladi
Kantona na izradi i utvr|ivanju koncepta i programa obnove i
razvoja;

- koordinaciju rada sa resornim ministarstvima u Vladi
Kantona i humanitarnim organizacijama ~ija se djelatnost odnosi
na obnovu ratom poru{enih objekata i izgradnju infrastrukturnih
sustava;

- koordinaciju i pomo} op}inama u izradi programa obnove
i razvoja;

- davanje suglasnosti i pra}enje realizacije projekata obnove
i razvoja koje realizuju me|unarodne organizacije;

- sudjelovanje u utvr|ivanju globalne strategije razvoja
Federacije i Kantona;

- poduzetni{tvo;
- pripremanje odluka u okviru ekonomske politike za

poticanje gospodarstvenog i dru{tvenog razvoja Kantona, u suradnji
sa resornim ministarstvima Vlade Kantona;

- pripremanje nacrta zakona i drugih propisa iz svoje
nadle‘nosti;

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
U sastavu Ministarstva obnove, razvoja i poduzetni{tva }e

biti:
Fond za obnovu i razvoj koji }e raditi u sukladu sa propisima

o njegovom osnivanju.
Resorna ministarstva }e projekte iz svoje oblasti dostavljati

Ministarstvu obnove, razvoja i poduzetni{tva radi uskla|ivanja sa
propisima iz oblasti investicija i strategijom globalnog razvoja
Federacije i Kantona.

^lanak 19.
Ministarstvo za bora~ka pitanja vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- za{titu boraca, pripadnika oru‘anih snaga Republike Bosne

i Hercegovine i Federacije, na podru~ju Kantona;
- utvr|ivanje politike i dono{enje zakona i drugih propisa,

kojima se propisuju poslovi za ostvarivanje dopunskih prava boraca,
ratnih vojnih invalida i ~lanova obitelji poginulih boraca;

- provo|enje jedinstvene politike i sistemskih zakona Republike
Bosne i Hercegovine i Federacije iz oblasti invalidsko-bora~ke za{tite;

- za{titu ratnih i mirnodopskih vojnih invalida, ~lanova
obitelji poginulih, nestalih i umrlih ratnih boraca, kao i umrlih
ratnih i mirnodopskih invalida;

- ostvarivanje prava na izuzetnu invalidsku i izuzetnu
obiteljsku mirovinu i druge vidove socijalne za{tite;

- izgradnju, ure|enje i odr‘avanje spomen-obilje‘ja, grobalja
boraca i strati{ta nevinih ‘rtava rata;

- odlu~ivanje o drugostupnom upravnom postupku po
‘albama i postupku revizije prvostupnih upravnih organa kojima
se odlu~uje o osnovnim, dopunskim i drugim pravima boraca, ratnih
vojnih invalida, ~lanova obitelji poslije njihove smrti i ~lanova
obitelji poginulih i umrlih boraca;

- obrazovanje i rad ljekarskih komisija za utvr|ivanje postotka
vojnog invaliditeta zajedno sa Ministarstvom zdravlja Kantona;

- osiguranje i kontrolu namjenskog tro{enja sredstava;
- koordinaciju i uskla|ivanje rada op}inskih organa uprave

iz ove oblasti;
- vo|enje propisanih evidencija iz svoje nadle‘nosti;
- suradnju i koordinaciju rada sa Ministarstvom zdravlja i

drugim ministarstvima u vr{enju poslova iz svoje nadle‘nosti;
- osiguranje sredstava i drugih oblika pomo}i borcima;
- pripremu nacrta zakona i drugih propisa iz svoje nadle‘nosti;
- djelovanje dru{tvene organizacije - udru‘enje gra|ana boraca;
- inspekcijski nadzor iz oblasti svoje nadle‘nosti;
- vr{enje i drugih poslova iz ovih oblasti, u sukladu sa

zakonom iz svoje nadle‘nosti.
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2. Kantonalne uprave, kantonalne upravne organizacije i
    agencije

^lanak 20.
Kantonalne uprave, upravne organizacije i agencije mogu se

osnivati u sastavu odre|enih ministarstava ili samostalno.
^lanak 21.

Kantonalne upravne organizacije su:
- Kantonalni zavod za evidentiranje i procjenu ratnih {teta;
- Kantonalna direkcija robnih rezervi;
- Kantonalni zavod za statistiku;
- Kantonalni meteorolo{ki zavod;
- Arhiv Kantona;
- Kantonalni zavod za programiranje i planiranje razvoja.
Kantonalnim zakonodavstvom se mogu osnivati i druge

uprave, upravne organizacije i agencije.
^lanak 22.

Kantonalni zavod za evidentiranje i procjenu ratnih {teta
vr{it }e upravne i druge stru~ne poslove utvr|ene posebnim
zakonom.

^lanak 23.
Kantonalna direkcija robnih rezervi vr{i upravne i druge

stru~ne poslove koji se odnose na:
- nabavku, razmje{taj, obnavljanje, ~uvanje i kori{}enje

robnih rezervi Kantona, provo|enje mjera radi intervencija na
tr‘i{tu, bilansiranje roba za potrebe rezervi Kantona i suradnju sa
organima za robne rezerve u drugim kantonima, op}inama i
poduze}ima.

^lanak 24.
Kantonalni zavod za statistiku vr{i upravne i druge stru~ne

poslove koji se odnose na:
- statisti~ka istra‘ivanja Kantona, prikupljanje, obradu i

publiciranje statisti~kih podataka, utvr|ivanje jedinstvene
metodologije statisti~kih istra‘ivanja; jedinstvene statisti~ke
standarde, razvijanje statisti~kog informacionog sustava kao dijela
jedinstvenog sustava informiranja; organiziranje i funkcioniranje
statisti~ke slu‘be; vo|enje administrativnih statisti~kih registara
(prostornih jedinica stanovni{tva, poduze}a, samostalnih radnji i
dr.); evidencije propisane zakonom; razmjenjivanje statisti~kih
podataka sa drugim kantonima i me|ukantonalnim organizacijama
po osnovu obveza utvr|enih me|ukantonalnim ugovorima.

^lanak 25.
Kantonalni meteorolo{ki zavod vr{i upravne i druge stru~ne

poslove koji se odnose na: razvoj, funkcionisanje meteorolo{ke,
hidrolo{ke i seizmolo{ke djelatnosti i kvaliteta ‘ivotne sredine;
istra‘ivanja atmosfere vodnih resursa (zraka, vode i tla i
seizmolo{kih procesa); prikupljanje, obra|ivanje i objavljivanje
podataka iz djelokruga svog rada od interesa za Kanton i vr{enje
drugih poslova iz ovih oblasti koje mu se daju u nadle‘nost.

^lanak 26.
Arhiv Kantona vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se

odnose na: evidentiranje, preuzimanje, sre|ivanje, obradu, za{titu
i kori{}enje ukupne arhivske gra|e i registarskog materijala; izradu
metodskih uputstava, standarda i normativa za arhivsku djelatnost,
razvoj arhivske djelatnosti u Kantonu; mjere osiguranja i za{tite
arhivske gra|e, stru~ni nadzor nad ~uvanjem i za{titom registarskog
materijala; izdavanje uvjerenja, potvrda i drugih zvani~nih potreba
o ~injenicama i dokazima koji se nalaze u arhivu; stru~no
usavr{avanje radnika arhivske slu‘be, znanstveno-istra‘iva~ki i
publicisti~ki rad u arhivskoj djelatnosti; me|ukantonalnu arhivsku
suradnju; obavlja i druge poslove koji mu se daju u nadle‘nost po
zakonu.

^lanak 27.
Kantonalni zavod za programiranje i planiranje razvoja

vr{i upravne i druge stru~ne poslove koji se odnose na:
programiranje razvoja; analizu ~imbenika i mogu}nosti
gospodarstvenog razvoja i njihovu prezentaciju na doma}em i

stranom tr‘i{tu; kreiranje strategije i programa razvoja; izradu
mjera razvojne i ekonomske politike; analizu i programiranje
unapre|ivanja strukturnih odnosa u gospodarstvenom i dru{tvenom
razvoju (sektorsko, vlasni~ko, organizaciono); programiranje
kori{}enja, valorizaciju i za{titu prirodnih resursa i mjere za njihovo
ostvarivanje; izradu makroekonomskih bilansa i globalnih agregata
rasta; izradu materijalnih bilansa Kantona; koncipiranje programa
znanstveno-istra‘iva~kog rada od zna~aja za gospodarstveni razvoj
i ekonomsku politiku; programiranje rada razvoja dru{tvene
djelatnosti u sukladu sa strategijom poljoprivrednog razvoja;
me|ukantonalnu suradnju i suradnju sa drugim organizacijama koje
se bave pitanjima razvoja u zemlji i inozemstvu.

III RUKOVO\ENJE MINISTARSTVIMA, UPRAVAMA,
     UPRAVNIM ORGANIZACIJAMA I AGENCIJAMA

1. Rukovo|enje ministarstvima
^lanak 28.

Ministarstvom rukovodi ministar.
Ministra imenuje predsjednik Kantona, a imenovanje

potvr|uje Skup{tina Kantona.
Ministri koji rukovode ministarstvima imaju zamjenike.
Zamjenike ministara imenuje predsjednik Kantona.
Zamjenik ministra poma‘e ministru u izvr{enju njegovih

nadle‘nosti.
^lanak 29.

U rukovo|enju pojedinim podru~jima ministru poma‘u
rukovode}i djelatnici.

U ministarstvu se mogu postavljati: tajnik ministarstva,
pomo}nici ministra, savjetnici ministra, direktori uprava, upravnih
organizacija i agencija, na~elnici uprava, odjeljenja i odsjeka u
sastavu ministarstva.

^lanak 30.
Tajnik ministarstva neposredno rukovodi slo‘enijim

poslovima u jednoj ili vi{e oblasti rada ili sa vi{e organizacionih
jedinica i vr{i i druge poslove koje mu odredi ministar.

Pomo}nik ministra neposredno rukovodi odre|enim
podru~jima rada ili odre|enom organizacionom jedinicom i vr{i i
druge poslove koje mu odredi ministar.

Savjetnik ministra vr{i odre|ene poslove koji zahtijevaju
posebnu stru~nost i samostalnost u radu.

Direktor uprave, upravne organizacije i agencije u sastavu
ministarstva rukovodi upravom, upravnom organizacijom i
agencijom u sastavu ministarstva.

Na~elnik uprave, odjeljenja i odsjeka rukovodi upravom,
odjeljenjem i odsjekom u sastavu ministarstva.

^lanak 31.
Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji ministarstva odre|uje

se broj rukovode}ih djelatnika, poslovi koje vr{e rukovode}i
djelatnici i njihova ovla{}enja u vr{enju slu‘be.

Pravilnici iz prethodnog stava se donose uz suglasnost
Vlade.

^lanak 32.
Tajnika ministarstva, pomo}nike ministra, direktore uprave,

upravnih organizacija i agencija u sastavu ministarstva postavlja i
razrje{ava Vlada Kantona na prijedlog ministra, a uz prethodne
kunsultacije sa predsjednikom Kantona.

Ostale rukovode}e djelatnike i djelatnike sa posebnim
ovla{}enjima postavlja ministar.

2. Rukovo|enje kantonalnim upravama, kantonalnim
    upravnim organizacijama i agencijama

^lanak 33.
Kantonalnom upravom, kantonalnom upravnom orga-

nizacijom i agencijom rukovodi direktor.
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^lanak 34.
U kantonalnoj upravi, kantonalnoj upravnoj organizaciji i

agenciji, u sukladu sa pravilnikom o unutarnjoj organizaciji, mo‘e
se imenovati jedan ili vi{e pomo}nika direktora i drugih
rukovode}ih djelatnika.

Pomo}nike direktora i druge rukovode}e djelatnike postavlja
i razrje{ava direktor.

IV ZAVR[NE ODREDBE
^lanak 35.

Ministarstva, dr‘avni organi i drugi organi kantonalne uprave vr{it
}e i poslove ministarstava, dr‘avnih organa i organa uprave Republike
Bosne i Hercegovine u Kantonu ako zakonom nije druk~ije odre|eno.

^lanak 36.
U slu~aju kolizije ovog Zakona i Zakona o ministarstvima

Federacije Bosne i Hercegovine do vremena izmjena i dopuna,
primjenjivat }e se odredbe Zakona o ministarstvima Federacije
Bosne i Hercegovine.

^lanak 37.
Ovaj Zakon stupa na snagu danom objavljivanja u “Slu`benim

novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
Skup{tina Mustafa Rami}, v.r.

Broj: 01-011-176/94
Tuzla, 28. 12. 1994. godine
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Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke j) i 36. Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94) i ~lana 9 i 13. Zakona o Vladi
Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 2/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog
kantona, na sjednici odr`anoj 15. i 17. septembra/rujna 1994.
godine, donijela je

ODLUKU
O POTVR\IVANJU IMENOVANJA VLADE
TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I
Potvr|uje se imenovanje Vlade Tuzlansko-podrinjskog

kantona u sastavu:
 1. Dr Bo‘o Tomi}, dipl. ing., ministar za industriju,

energetiku i rudarstvo,
 2. Idriz Vrtagi}, dipl. ing., ministar za poljoprivredu,

{umarstvo i vodoprivredu,
 3. Halid Kova~, dipl. ecc., ministar za trgovinu i turizam,
 4. Tomislav Ljubi}, dipl. pravnik, ministar pravde,
 5. doc dr Mirsad Kikanovi}, dipl. ecc., ministar finansija,
 6. Hazim Ran~i}, dipl. pravnik, ministar unutra{njih poslova,
 7. [emsudin Hasanbegovi}, dipl. ecc., ministar za rad,

socijalnu politiku i izbjeglice,
 8. prof dr Enver Halilovi}, ministar za obrazovanje, nauku,

kulturu i sport,
 9. [emso Sakovi}, dipl. ing., ministar za promet i kom-

unikacije,
10. Ibrahim Moranki}, dipl. ing. arh., ministar za urbanizam,

prostorno ure|enje i za{titu okolice,
11. doc dr Kasim Muminhod‘i}, ministar zdravlja,
12. Muhamed Bilajac, dipl. ecc., ministar za obnovu, razvoj

i poduzetni{tvo,
13. Ferid Hod‘i}, profesor, ministar za bora~ka pitanja,

14. Muhamed Ibrahimovi}, profesor, ministar bez port-
felja, i

15. Ivica Marinovi}, dipl. ing., ministar bez portfelja.
II

Putvr|uje se imenovanje Ismeta Osmanovi}a iz Lukavca na
funkciju sekretara Vlade Tuzlansko-podrinjskog kantona.

III
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-

podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Predsjedavaju}i
TUZLANSKO-PODRINJSKI Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

KANTON kantona
Skup{tina

Broj: 01-011-25/94 Mustafa Rami}, v.r.
Tuzla, 15/17 sept./rujna. 1994. godine

17
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), odredaba Zakona o primjenjivanju
Zakona o dr`avnoj upravi (“Sl. list R BiH” br. 25/93), ~lana 99. i
337. Zakona o dr`avnoj upravi - novi pre~i{}eni tekst (“Slu`beni
list R BiH” Br. 26/93) i ~lana 27. i 163. Poslovnika o radu Skup{tine
Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog
kantona, na sjednici odr`anoj 28. 12. 1994. godine, donijela je

ODLUKU
O ORGANIZACIJI I DJELOKRUGU SLU@BE

SKUP[TINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I OSNOVNE ODREDBE
^lan 1.

Radi obavljanja stru~nih i drugih poslova za potrebe
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu:
Skup{tina) radnih tijela Skup{tine, predsjedavaju}eg i poslanika
iz djelokruga rada Skup{tine obrazuje se Slu‘ba Skup{tine.

Organizacija i djelokrug rada Slu‘be Skup{tine i druga pitanja
od zna~aja za njeno organiziranje i funkcionisanje utvr|uju se ovom
Odlukom.

^lan 2.
Slu‘ba Skup{tine pored poslova iz djelokruga rada utvr|enog

ovom Odlukom, vr{i i druge poslove utvr|ene zakonom.
^lan 3.

Slu‘ba Skup{tine vr{i poslove koji se odnose na: pripremanje
programa rada Skup{tine i programa i planova rada radnih tijela
Skup{tine i pra}enje njihovog izvr{avanja; pra}enje i prou~avanje
djejstva i posljedica sistemskih rje{enja utvr|enih u zakonima,
drugim propisima i op}im aktima i izradu odgovaraju}ih analiza i
izvje{taja o tim pitanjima; pra}enje pojava od interesa za ostvarivanje
ustavnosti i zakonitosti za{tite ljudskih prava i sloboda; pripremanje
i organiziranje sjednica Skup{tine i radnih tijela Skup{tine;
osiguravanje i davanje stru~nih mi{ljenja u vezi sa radom Skup{tine
i radnih tijela Skup{tine; pripremanje nacrta i prijedloga zakona,
drugih propisa i op}ih akata i drugih materijala na zahtjev Skup{tine,
radnih tijela Skup{tine i poslanika; osiguravanje jedinstva u stru~nom
i metodolo{kom pogledu u postupku dono{enja zakona, drugih
propisa i op}ih akata; osiguravanje i pripremanje dokumentacionih
i drugih materijala i podataka potrebnih za rad Skup{tine i radnih
tijela Skup{tine; pra}enje izvr{avanja zaklju~aka Skup{tine i
izvr{avanje poslova koji za Slu‘bu Skup{tine proizilaze iz tih
zaklju~aka; kao i druge stru~ne, administrativne i tehni~ke poslove
za potrebe Skup{tine i radnih tijela Skup{tine.
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Slu‘ba Skup{tine pru‘a i osigurava stru~nu i drugu pomo}
poslanicima za njihov rad u Skup{tini, osigurava im potrebnu
dokumentaciju i obavje{tenja i daje im druge informacije potrebne
u vr{enju njihove funkcije i osigurava im i druge uslove potrebne za
njihov rad u Skup{tini.

^lan 4.
Slu‘ba Skup{tine vr{i poslove informiranja klubova poslanika

o svim pitanjima od interesa za gra|ane koja se razmatraju i o
kojima se odlu~uje u Skup{tini, kako bi im se omogu}ilo da utvrde
stavove i smjernice za rad poslanika u Skup{tini.

Slu‘ba Skup{tine osigurava blagovremeno dostavljanje
poslanicima potpunih materijala, izvodi iz tih materijala i drugih
publikacija, kao i informiranje poslanika putem sredstava javnog
informiranja, u skladu s odredbama Poslovnika o radu Skup{tine.

Slu‘ba Skup{tine osigurava da se putem {tampe, radija i
televizije i drugih sredstava javnog informiranja i komuniciranja
obavje{tavaju gra|ani o pitanjima koja se razmatraju i o kojima se
odlu~uje u Skup{tini, o donesenim odlukama i stavovima o tim
pitanjima, kao i o radu radnih tijela Skup{tine.

^lan 5.
Slu‘ba Skup{tine radi, u okviru Programa rada Skup{tine, na

izvr{avanju poslova i zadataka koje joj odredi Skup{tina, radna tijela
Skup{tine i predsjedavaju}i Skup{tinom.

Slu‘ba Skup{tine donosi program svog rada u skladu sa
Programom rada Skup{tine.

^lan 6.
Slu‘ba Skup{tine se organizira u skladu sa potrebama i

zadacima Skup{tine i radnih tijela Skup{tine i vr{i poslove iz svog
djelokruga kao organizaciono i funkcionalno jedinstvena slu‘ba
na na~in koji omogu}uje potpuno, efikasno i racionalno vr{enje
poslova iz svog djelokruga.

U skladu sa karakterom poslova i zadataka koji se vr{e u
slu‘bi organizacione jedinice organiziraju se kao odjeljenja.

^lan 7.
U izvr{avanju stru~nih i drugih poslova utvr|enih ovom

Odlukom, Slu‘ba Skup{tine sara|uje sa: Slu‘bom Skup{tine R BiH i
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Slu‘bom Predsjedni{tva
R BiH, Slu‘bom Vlade R BiH i Federacije BiH, Slu‘bom Vlade
Tuzlansko-podrinjskog kantona, republi~kim i federalnim te
kantonalnim organima uprave i upravnim organizacijama kao i drugim
stru~nim i nau~nim organizacijama u Kantonu, Federaciji Bosne i
Hercegovine i Republici Bosni i Hercegovini.

^lan 8.
Prava radnika u Slu‘bi Skup{tine, obaveze i odgovornosti iz

radnog odnosa i druga prava, obaveze i odgovornosti ure|uju se i
ostvaruju u skladu sa zakonom, drugim propisima i op}im aktima
Skup{tine i odredbama ove Odluke.

^lan 9.
Sredstva za rad Slu‘be Skup{tine, uklju~uju}i i sredstva koja

~ine dohodak Slu‘be, osiguravaju se u Bud‘etu Tuzlansko-
podrinjskog kantona u okviru sredstava za rad Skup{tine, u skladu
sa zakonom, a na osnovu poslova i zadataka koji proizilaze iz
Programa rada Skup{tine i Slu‘be Skup{tine, kao i posebnih poslova
i zadataka koje Slu‘bi Skup{tine odrede radna tijela Skup{tine.

U okviru dohotka Slu‘be Skup{tine radnici stje~u sredstva za
li~ne dohotke i zajedni~ku potro{nju prema osnovima i mjerilima koje
utvr|uje Vlada Tuzlansko-podrinjskog kantona u skladu sa zakonom
o raspodjeli sredstava za li~ne dohotke, zajedni~ku potro{nju i ostala
li~na primanja radnika organa uprave i op}im aktom Slu‘be Skup{tine.

Sredstva iz prethodnog stava raspore|uju se i koriste na
osnovu finansijskog plana, a njihova kona~na raspodjela vr{i se
zavr{nim ra~unom.

II SEKRETAR SKUP[TINE
^lan 10.

Slu‘bom Skup{tine rukovodi sekretar Skup{tine.

^lan 11.
Sekretar Skup{tine rukovodi Slu‘bom Skup{tine, predstavlja

Slu‘bu Skup{tine i:
- organizira rad Slu‘be Skup{tine i osigurava zakonitost,

pravilnost, blagovremenost i ekonomi~nost izvr{avanja poslova i
zadataka i efikasno funkcioniranje Slu‘be Skup{tine kao cjeline;

- donosi propise i druga akta iz nadle‘nosti Slu‘be Skup{tine
i preduzima druge mjere na koje je ovla{}en;

- obavje{tava Skup{tinu Tuzlansko-podrinjskog kantona i
predsjedavaju}eg Skup{tinom, druge organe, preduze}a i druga
pravna lica i javnost o radu Slu‘be Skup{tine, o stanju u pojedinim
oblastima i o drugim pitanjima iz djelokruga Slu‘be Skup{tine;

- preduzima, odnosno predla‘e preduzimanje mjera za
rje{avanje pitanja iz djelokruga Slu‘be Skup{tine;

- upozorava Skup{tinu i radna tijela Skup{tine na obavezu
po{tovanja principa ustavnosti i zakonitosti u dono{enju zakona i
drugih propisa;

- osigurava saradnju Slu‘be Skup{tine sa organima uprave i
Vladom Kantona, preduze}ima i drugim pravnim licima;

- obrazuje upravne i stru~ne komisije i druga odgovaraju}a
radna tijela za izvr{enje odre|enih poslova i zadataka Slu‘be
Skup{tine;

- odlu~uje, u skladu sa zakonom, o pravima, du‘nostima i
odgovornostima radnika Slu‘be Skup{tine;

- poma‘e predsjedavaju}em Skup{tine u organiziranju i
pripremanju sjednica Skup{tine;

- odgovoran je za obavljanje poslova i zadataka organiziranja
i djelovanja Skup{tine u ratu ili neposrednoj ratnoj opasnosti;

- priprema prijedlog za osiguranje u bud‘etu Kantona
sredstava za rad Skup{tine i Slu‘be Skup{tine i prati izvr{avanje
predra~una i finansijskog plana sredstava;

- osigurava ~uvanje i upotrebu pe~ata Kantona i Skup{tine
Kantona;

- stara se o informiranju javnosti o pitanjima u vezi sa radom
Skup{tine;

- osigurava vr{enje i drugih poslova i zadataka za potrebe
Skup{tine i koje mu povjeri predsjedavaju}i Skup{tinom.

^lan 12.
Sekretar Skup{tine je naredbodavac za kori{}enje sredstava

Skup{tine i sredstava za rad Slu‘be Skup{tine.
Sekretar mo‘e pojedina ovla{}enja naredbodavca prenijeti

na pomo}nog naredbodavca.
^lan 13.

U slu~aju sprije~enosti ili odsutnosti sekretara zamjenjuje
jedan od radnika u Slu‘bi Skup{tine koga odredi sekretar Skup{tine.

^lan 14.
Sekretara Skup{tina imenuje na period od dvije godine, na

prijedlog Komisije za izbor i imenovanja Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona.

Izuzetno od prethodnog stava, u prijelaznom periodu do
izbora prvog saziva Skup{tine Kantona, sekretara Skup{tina
imenuje za vrijeme dok traje prijelazni period.

^lan 15.
Li~ni dohodak i druga primanja sekretara Skup{tine utvr|uju

se u skladu sa odredbama Zakona o naknadama pla}a poslanika i
o pla}ama funkcionera koje bira ili imenuje Skup{tina Kantona.

^lan 16.
Sekretar Skup{tine du‘an je da na osnovu Ustava, Ustavnog

zakona, zakona, drugih propisa i op}ih akata i smjernica Skup{tine
Kantona savjesno vr{i povjerenu mu funkciju i li~no je odgovoran
za njeno vr{enje, kao i za rad Slu‘be Skup{tine i za stanje u
djelokrugu Slu‘be Skup{tine.

Na odgovornost funkcionera iz prethodnog stava shodno se
primjenjuju odredbe Zakona o primjenjivanju Zakona o dr‘avnoj
upravi (“Slu‘beni list R BiH” br. 25/93), Zakona o dr‘avnoj upravi
- novi pre~i{}eni tekst (“Slu‘beni list R BiH” br. 26/93) koje se



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONABroj 3 - Strana 62 ^etvrtak, 29. decembra 1994. g.

odnose na politi~ku odgovornost funkcionera u republi~kim
organima uprave i republi~kim upravnim organizacijama.

^lan 17.
Za svoj rad i rad Slu‘be Skup{tine sekretar Skup{tine

odgovara Skup{tini.

III ORGANIZACIJA I RAD SLU@BE SKUP[TINE
^lan 18.

Organizacija i rad Slu‘be Skup{tine ure|uje se na na~in koji
osigurava da Slu‘ba Skup{tine stru~no, efikasno, racionalno i
blagovremeno izvr{ava poslove i zadatke u Skup{tini, koriste}i se
zajedni~kim radom stru~nih radnika u okviru pojedinih
organizacionih jedinica Slu‘be Skup{tine kao cjeline, zavisno od
zna~aja, obima i prirode poslova i zadataka.

^lan 19.
Za vr{enje stru~nih i drugih poslova iz ~lana 3. ove Odluke

obrazuju se slijede}e organizacione jedinice:
1. Odjeljenje za zakonodavnu djelatnost, politi~ki sistem i

ekonomske odnose;
2. Odjeljenje za predstavke i prijedloge;
3. Odjeljenje za dokumentaciju;
4. Odjeljenje za op}e poslove.

1. Odjeljenje za zakonodavnu djelatnost, politi~ki sistem i
    ekonomske odnose

^lan 20.
Odjeljenje za zakonodavnu djelatnost, politi~ki sistem i

ekonomske odnose vr{i: stru~ne i druge poslove za potrebe Skup{tine
i radnih tijela Skup{tine koji se odnose na: pripremanje programa i
planova rada i pra}enje njihovog izvr{avanja; pripremanje i
organiziranje sjednica Skup{tine i radnih tijela Skup{tine;
osiguravanje i davanje stru~nih mi{ljenja u vezi sa radom Skup{tine
i radnih tijela Skup{tine; pra}enje i prou~avanje djejstva i posljedica
sistemskih rje{enja utvr|enih u zakonima, drugim propisima i op}im
aktima i izradu odgovaraju}ih analiza i izvje{taja o tim pitanjima,
osiguravanje i pribavljanje dokumentacionih i drugih materijala i
podataka, pripremanje, pra}enje i izvr{avanje zaklju~aka i stavova
Skup{tine i zaklju~aka radnih tijela Skup{tine; pripremanje nacrta i
prijedloga zakona, drugih propisa i op}ih akata i stru~nih materijala
na zahtjev Skup{tine i radnih tijela Skup{tine; stru~no obra|ivanje,
u skladu sa Poslovnikom Skup{tine, izglasanog teksta zakona, drugog
propisa i op}eg akta kao i vr{enje drugih stru~nih, administrativnih
i tehni~kih poslova za potrebe Skup{tine i radnih tijela Skup{tine
ukoliko ti poslovi ovom Odlukom nisu dati u nadle‘nost druge
organizacione jedinice u Slu‘bi Skup{tine.

Odjeljenje za zakonodavnu djelatnost, politi~ki sistem i
ekonomske odnose osigurava stru~nu pomo} poslanicima u vezi
sa njihovim radom u Skup{tini; osigurava im potrebnu dopunsku
dokumentaciju i obavje{tenja i daje im druge informacije potrebne
za u~e{}e u radu Skup{tine i radnih tijela Skup{tine i osigurava im
i druge uslove za njihov rad u Skup{tini.

^lan 21.
Radom Odjeljenja za zakonodavnu djelatnost, politi~ki sistem

i ekonomske odnose rukovodi na~elnik Odjeljenja.
Za svoj rad i rad Odjeljenja za zakonodavnu djelatnost,

politi~ki sistem i ekonomske odnose na~elnik Odjeljenja odgovara
sekretaru Skup{tine.

2. Odjeljenje za predstavke i prijedloge
^lan 22.

Odjeljenje za predstavke i prijedloge vr{i stru~ne i druge
poslove za potrebe Skup{tine, koji se odnose na: ispitivanje
predstavki i prijedloga koje Skup{tina, i njenim odgovaraju}im
radnim tijelima podnose radni ljudi i gra|ani, dr‘avni organi i druge
organizacije i zajednice; analiziranje pojava na koje se u
predstavkama i prijedlozima ukazuje; pripremanje informacija i

analiza za Skup{tinu i vr{i druge poslove u vezi sa ispitivanjem
predstavki i prijedloga.

Odjeljenje za predstavke i prijedloge obavje{tava podnosioca
predstavke i prijedloga o rezultatu postupka i, potrebi, daje mu
uputstvo za eventualni pravni lijek.

^lan 23.
Radom Odjeljenja za predstavke i prijedloge rukovodi

na~elnik Odjeljenja.
Za svoj rad i rad Odjeljenja za predstavke i prijedloge

na~elnik Odjeljenja odgovara sekretaru Skup{tine.

3. Odjeljenje za dokumentaciju

^lan 24.
Odjeljenje za dokumentaciju vr{i stru~ne i druge poslove koji

se o odnose na: prikupljanje, razmjenu, sre|ivanje, obradu i ~uvanje
dokumentacionog materijala; osiguravanje stru~ne literature,
dokumentacionih i drugih materijala i podataka za potrebe
Skup{tine, radnih tijela Skup{tine i poslanika i djelokruga rada
Skup{tine; ure|ivanje i izdavanje stenografskih bilje‘aka;
lektorisanje materijala Skup{tine; prevo|enje akata sa bosanskog
na hrvatski jezik; bibliote~ke poslove Skup{tine; informiranje o
dokumentacionom materijalu kojim raspola‘e; obra|ivanje
statisti~kih podataka o radu Skup{tine i radnih tijela Skup{tine.

^lan 25.
Radom Odjeljenja za dokumentaciju rukovodi na~enik

Odjeljenja.
Za svoj rad i rad Odjeljenja za dokumentaciju na~elnik

Odjeljenja odgovara sekretaru Skup{tine.

4. Odjeljenje za op}e poslove

^lan 26.
Sektor za op}e poslove vr{i stru~ne i druge poslove iz djelokruga

predsjedavaju}eg i sekretara Skup{tine koji se odnose na: ostvarivanje
utvr|ene politike i drugih aktuelnih dru{tveno-politi~kih privrednih i
kulturnih pitanja i davanja potrebnih informacija, mi{ljenja i prijedloga
o tim pitanjima; stru~no obra|ivanje materijala; informiranje; davanje
prijedloga i mi{ljenja i obavljanje i drugih poslova u vezi sa ostvarivanjem
funkcija predsjedavaju}eg Skup{tine i sekretara Skup{tine u odnosima
sa dru{tveno-politi~kim i drugim organizacijama i zajednicama i javnosti
uop}e; pra}enje i izu~avanje pojedinih pitanja na zahtjev
predsjedavaju}eg sekretara Skup{tine; pra}enje {tampe i publicistike i
informiranja o njihovom pisanju; pripremanje programa rada Skup{tine
i programa rada Slu‘be Skup{tine i pra}enje njihovog izvr{avanja;
ure|ivanje i izdavanje publikacija Skup{tine; prijem i upu}ivanje nacrta
i prijedloga zakona, drugih propisa i op}ih akata koje, prema poslovniku
Skup{tine, predsjedavaju}i Skup{tinom upu}uje poslanicima Skup{tine
i drugim u~esnicima; objavljivanje i ~uvanje izvornika zakona, drugih
propisa i op}ih akata Skup{tine; davanje ispravki u objavljenom tekstu
zakona, drugog propisa i akta Skup{tine; poslove koji se odnose na
saradnju Skup{tine sa Skup{tinom RBiH i Parlamentom Federacije BiH,
op}inskim vije}ima u Federaciji i skup{tinama dru{tveno-politi~kih
zajednica u Republici i njihovim slu‘bama; stru~ne i druge poslove za
potrebe klubova poslanika; stru~ne poslove za potrebe Slu‘be Skup{tine;
prou~avanje organizacije i metoda rada Slu‘be Skup{tine; stru~ne,
administrativno-tehni~ke i druge poslove i zadatke koji se odnose na
ra~unovodstveno-materijalno poslovanje; teku}e odr‘avanje slu‘benih
zgrada, osiguranje zgrada i telekomunikacija; ure|ivanje radnih odnosa;
prijem i otpremanje po{te i drugih materijala; prepis materijala; snimanje
i stenografisanje sjednica; fotokopiranje i umno‘avanje materijala;
prijevoz; osiguravanje tehni~kih i drugih uslova za rad poslanika u
vr{enju funkcije u Skup{tini i Slu‘be Skup{tine, kao i druge poslove za
potrebe Skup{tine i njenih radnih tijela.

U vr{enju poslova i zadataka koji su mu utvr|eni ovom
Odlukom Odjeljenje sara|uje sa odgovaraju}im slu‘bama u Vladi
i sa kantonalnim organima uprave i upravnim organizacijama radi
uskla|ivanja zajedni~kog kori{}enja raspolo‘ivih kapaciteta,
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racionalnijeg vr{enja poslova i zadataka i unapre|enja organizacije
i na~ina svoga rada.

^lan 27.
Radom Odjeljenja za op}e poslove rukovodi na~elnik

Odjeljenja.
Za svoj rad i rad Odjeljenja za op}e poslove na~elnik

Odjeljenja odgovara sekretaru Skup{tine.

RADNICI KOJI RUKOVODE ODJELJENJIMA
^lan 28.

Odjeljenjima u Slu‘bi Skup{tine rukovode na~elnici odjeljenja.
Na~elnik odjeljenja organizira rad u odjeljenju, odgovara za

blagovremeno, zakonito i pravilno vr{enje poslova, osigurava
provo|enje propisa i mjera, vr{i raspored poslova na radnike, donosi
rje{enja u upravnom postupku za koja ga ovlasti sekretar Skup{tine,
neposredno radi na najslo‘enijim poslovima iz djelokruga
odjeljenja, stara se o uskla|ivanju stavova pri dono{enju rje{enja
od strane radnika kada su oni za to ovla{}eni, vodi teku}u prepisku
i stara se o radnoj disciplini.

NA^ELA UNUTRA[NJE ORGANIZACIJE
^lan 29.

Unutra{nja organizacija Slu‘be Skup{tine utvr|uje se u skladu
sa obimom, vrstom i prirodom poslova i zadataka koje vr{i Slu‘ba.

Pravilnik o unutra{njoj organizaciji Slu‘be Skup{tine donosi
sekretar Skup{tine a u saglasnosti sa Komisijom za izbor i
imenovanje Skup{tine.

^lan 30.
Za vr{enje srodnih i me|usobno povezanih stru~nih i drugih

poslova u Slu‘bi Skup{tine mogu se obrazovati odsjeci, biroi,
referati, grupe i druge organizacione jedinice.

Stru~no-analiti~ke i pravno-organizacione poslove za potrebe
Skup{tine, ili radnih tijela Skup{tine mogu obavljati posebne radne
grupe za pitanja iz odgovaraju}e oblasti.

Za vr{enje poslova i zadataka za koje ne postoje uslovi da se
obrazuju organizacione jedinice mo‘e se organizirati njihovo
izvr{avanje van sastava organizacionih jedinica (samostalni izvr{ilac).

^lan 31.
Za vr{enje odre|enih poslova i povremenih zadataka iz

djelokruga Slu‘be za koje je potrebno anga‘iranje radnika koji
rade u raznim organizacionim jedinicama Slu‘be Skup{tine -
sekretar Skup{tine mo‘e obrazovati povremene stru~ne i druge
radne grupe ili povjeriti vr{enje odre|enih poslova pojedinim
radnicima Slu‘be Skup{tine.

^lan 32.
U izvr{avanju poslova i zadataka za Skup{tinu i njena radna

tijela mogu se, prema potrebi anga‘irati radnici pojedinih
organizacionih jedinica Slu‘be Skup{tine i kada ti poslovi i zadaci
ne spadaju u djelokrug tih organizacionih jedinica, ako je to u interesu
Skup{tine i njenih radnih tijela, o ~emu odlu~uje sekretar Skup{tine.

^lan 33.
U izvr{avanju poslova za potrebe Skup{tine i radnih tijela

Skup{tine mogu se anga‘irati nau~ne i druge institucije i pojedini
stru~njaci radi pripremanja zakona, drugog propisa ili op}eg akta,
odre|enog materijala ili radi prou~avanja pojedinih pitanja.

Institucije i stru~njaci iz prethodnog stava mogu se anga‘irati
ako su za to obezbije|ena potrebna sredstva.

^lan 34.
Radni odnos u Slu‘bi Skup{tine za vrijeme ratnog stanja

zasniva se bez javnog ogla{avanja odnosno raspisivanja konkursa u
skladu sa Pravilnikom o unutra{njoj organizaciji Slu‘be Skup{tine.

KOLEGIJUM SLU@BE SKUP[TINE
^lan 35.

Radi osiguranja saradnje i koordinacije u vr{enju poslova iz
djelokruga Slu‘be Skup{tine postoji Kolegijum Slu‘be Skup{tine.

Kolegijum Slu‘be Skup{tine razmatra pitanja koja se odnose na
uskla|ivanje i unapre|ivanje rada Slu‘be Skup{tine i njegovo jedinstveno
funkcioniranje i druga pitanja koja su od interesa za izvr{avanje poslova
i zadataka Slu‘be Skup{tine - koja odredi sekretar Skup{tine.

Na sastancima kolegijuma Slu‘be Skup{tine ostvaruje se
dogovor o pojedinim pitanjima koja se razmatraju i utvr|uju se
zajedni~ke i pojedina~ne obaveze i zadaci.

^lan 36.
Kolegijum Slu‘be Skup{tine sa~injavaju: sekretar Skup{tine,

na~elnici odjeljenja, kao i drugi radnici koje odredi sekretar.
Kolegijum Slu‘be Skup{tine saziva i njegovim radom

rukovodi sekretar Skup{tine.

IV PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE
^lan 37.

Pravilnik o unutra{njoj organizaciji Slu‘be Skup{tine
donije}e se odmah nakon stupanja na snagu ove Odluke.

^lan 38.
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-0188/94
Tuzla, 28. decembra 1994. godine

18
Na osnovu ~lana 24. ta~ke m) Ustavnog zakona Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br.
1/94), a u vezi sa ~lanom 29. Zakona o naknadama pla}a poslanika
skup{tina dru{tveno-politi~kih zajednica (“Sl. list RBiH” br. 8/93,
24/93 i 13/94) i ~lana 69. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br.
1/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj
28. 12. 1994. godine, na prijedlog Administrativne komisije, donosi

ODLUKU
O PRAVU NA NAKNADU ODRE\ENIH  MATERIJALNIH

TRO[KOVA POSLANIKA SKUP[TINE
TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

^lan 1.
Ovom odlukom reguli{e se pravo i visina naknade za slu‘beno

putovanje u zemlji.
Pod slu‘benim putovanjem u zemlji podrazumijeva se prisustvo

poslanika i ~lanova skup{tinskih radnih tijela na zasjedanju Skup{tine
i skup{tinskih radnih tijela, te klubova poslanika.

^lan 2.
Izdaci za naknadu tro{kova za slu‘beno putovanje obuhvataju

dnevnice i naknadu za li~ni prijevoz.
^lan 3.

Dnevnica za slu‘beno putovanje u zemlji bez tro{kova no}enja
iznosi 50% najni‘e pla}e koju, na prijedlog Ministarstva rada i socijalne
politike i Ministarstva finansija, utvr|uje Vlada RBiH za svaki mjesec.

^lan 4.
Poslanicima i ~lanovima skup{tinskih radnih tijela koji nisu u

mogu}nosti da za dolaske i povratke na sjednice Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona, skup{tinskih radnih tijela i klubova poslanika
koriste prijevoz automobilom u li~noj svojini ili prijevoz u javnom
saobra}aju, na~elnici mati~nih op}ina du‘ni su da obezbijede prevoz, s
tim da op}ine imaju pravo refundiranja u~injenih tro{kova prevoza,
na teret Kantona.
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U slu~aju kori{}enja automobila u li~noj svojini, poslanicima
i ~lanovima skup{tinskih radnih tijela pripada naknada tro{kova u
iznosu 30% prodajne cijene jednog litra goriva za vozila koje se
koriste po jednom pre|enom kilometru.

^lan 5.
Sredstva za izvr{enje ove odluke osiguravaju se u bud‘etu

Tuzlansko-podrinjskog kantona, na ime sredstava za rad Skup{tine
Tuzlansko-podrinjskog kantona.

Do dono{enja bud‘eta Tuzlansko-podrinjskog kantona ministar
finansija u Vladi Tuzlansko-podrinjskog kantona du‘an je osigurati
potrebna sredstva za izvr{enje ove Odluke neposredno iz prihoda koji
se slivaju na ra~un Okruga Tuzla, kao dru{tveno-politi~ke zajednice.

^lan 6.
Ova Odluka bit }e objavljena u “Slu`benim novinama

Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Mustafa Rami}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01-011-181/94
Tuzla, 28. 12. 1994. godine

19
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), a u vezi sa ~lanom 7. i 8. Zakona o
izboru odbornika i poslanika u skup{tine dru{tveno-politi~kih
zajednica (“Sl. list SR BiH” br. 21/90 i 28/90, te “Sl. list R BiH” br.
22/93), te ~lana 17. i 69. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na
prijedlog Mandatno-imunitetske komisije, na sjednici odr`anoj 28.
12. 1994. godine, donosi

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKU

MIRSADU KIKANOVI]U
^lan 1.

Mirsadu Kikanovi}u, poslaniku iz Tuzle, prestaje mandat
poslanika prije isteka vremena na koje je izabran, iz razloga {to je izabran
na funkciju ministra za finansije u Vladi Tuzlansko-podrinjskog kantona
koja je nespojiva sa funkcijom poslanika u Skup{tini Kantona.

^lan 2.
Poslaniku mandat prestaje dana kada je Skup{tina Kantona

utvrdila da je nastupio razlog za to, tj. 28. decembra 1994. godine.
^lan 3.

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Mustafa Rami}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01-011-174-3/94
Tuzla, 28. decembar 1994.
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Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), a u vezi sa ~lanom 7. i 8. Zakona o
izboru odbornika i poslanika u skup{tine dru{tveno-politi~kih
zajednica (“Sl. list SR BiH” br. 21/90 i 28/90, te “Sl. list R BiH” br.
22/93), te ~lana 17. i 69. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog

kantona” br. 1/94) Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na
prijedlog Mandatno-imunitetske komisije, na sjednici odr`anoj 28.
12. 1994. godine, donosi

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKU

SEADU HASANHOD@I]U
^lan 1.

Seadu Hasanhod‘i}u poslaniku iz Lukavca, prestaje mandat
poslanika prije isteka vremena na koje je izabran, iz razloga {to je
izabran na funkciju op}inskog na~elnika op}ine Lukavac koja je
nespojiva sa funkcijom poslanika u Skup{tini Kantona.

^lan 2.
Poslaniku mandat prestaje dana kada je Skup{tina Kantona

utvrdila da je nastupio razlog za to, tj. 28. decembra 1994. godine.
^lan 3.

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Mustafa Rami}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01-011-174-4/94
Tuzla, 28. decembar 1994.
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Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), a u vezi sa ~lanom 7. i 8. Zakona o
izboru odbornika i poslanika u skup{tine dru{tveno-politi~kih
zajednica (“Sl. list SR BiH” br. 21/90 i 28/90, te “Sl. list R BiH” br.
22/93), te ~lana 17. i 69. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na
prijedlog Mandatno-imunitetske komisije, na sjednici odr`anoj 28.
12. 1994. godine, donosi

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKU

HAZIMU VIKALU
^lan 1.

Hazimu Vikalu poslaniku iz Gra~anice, prestaje mandat
poslanika prije isteka vremena na koje je izabran, iz razloga {to je
izabran na funkciju op}inskog na~elnika op}ine Gra~anica koja je
nespojiva sa funkcijom poslanika u Skup{tini Kantona.

^lan 2.
Poslaniku mandat prestaje danom kada je Skup{tina Kantona

utvrdila da je nastupio razlog za to, tj. 28. decembra 1994. godine.
^lan 3.

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog
TUZLANSKO-PODRINJSKI kantona,

KANTON Mustafa Rami}, v.r.
Skup{tina

Broj: 01-011-174-2/94
Tuzla, 28. decembar 1994.

22
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), a u vezi sa ~lanom 7. i 8. Zakona o



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA Broj 3 - Strana 65^etvrtak, 29. decembra 1994. g.

izboru odbornika i poslanika u skup{tine dru{tveno-politi~kih
zajednica (“Sl. list SR BiH” br. 21/90 i 28/90, te “Sl. list R BiH”
br. 22/93), te ~lana 17. i 69. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-podrinjskog kantona, na
prijedlog Mandatno-imunitetske komisije, na sjednici odr`anoj 28.
12. 1994. godine, donosi

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKU

TAIBU MUMINOVI]U

^lan 1.

Taibu Muminovi}u, poslaniku iz op}ine Ugljevik-Teo~ak,
prestaje mandat poslanika prije isteka vremena na koje je izabran,
iz razloga {to je izabran na funkciju op}inskog na~elnika op}ine
Ugljevik-Teo~ak koja je nespojiva sa funkcijom poslanika u
Skup{tini Kantona.

^lan 2.
Poslaniku mandat prestaje dana kada je Skup{tina Kantona

utvrdila da je nastupio razlog za to, tj. 28. decembra 1994. godine.

^lan 3.
Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama Tuzla-

nsko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-174/94
Tuzla, 28. decembar 1994. g.

23
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), i ~lana 10. i 69. Poslovnika o radu
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-
podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj 28. 12. 1994. godine,
donosi

ODLUKU

I

Usvaja se Izvje{taj Mandatno-imunitetske komisije koja je
ispitala pravilnost odluka op}inskih vije}a op}ina Lukavac,
Gra~anica i Ugljevik-Teo~ak o delegiranju poslanika u Skup{tini
Tuzlansko-podrinjskog kantona, konstatovala da nije ulo‘en
prigovor ni na jedan mandat poslanika i predlo‘ila potvr|ivanje
verifikacije mandata poslanika delegiranih u Skup{tini Tuzlansko-
podrinjskog kantona iz op}ina Lukavac, Gra~anica i Ugljevik-
Teo~ak.

II

Potvr|uje se verifikacija mandata poslanika u Skup{tini
Tuzlansko-podrinjskog kantona:

1. Tariku Arap~i}u iz Lukavca
2. Rusmiru Djedovi}u iz Gra~anice
3. Seadu Mujagi}u iz Ugljevik-Teo~aka.

III
Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama

Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-178/94
Tuzla, 28. 12. 1994. godine

24
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), i ~lana 29 i 69. Poslovnika o radu
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-
podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj 28. 12. 1994. godine,
donosi

ODLUKU

O RAZRJE[ENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I
^LANOVA ZAKONODAVNO-PRAVNE KOMISIJE

SKUP[TINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

^lan 1.
- [ahan Muj~inovi} razrje{ava sc du‘nosti predsjednika

Zakonodavno-pravne komisije, iz razloga {to je imenovan na
du‘nost zamjenika ministra pravde u Vladi Tuzlansko-podrinjskog
kantona,

- Mirko Vajand razrje{ava se du‘nosti ~lana Zakonodavno-
pravne komisije na vlastiti zahtjev, iz razloga {to obavlja funkciju
koja je nespojiva sa funkcijom u zakonodavnoj vlasti.

^lan 2.
- Midhat Selimovi}, dosada{nji ~lan Zakonodavno-pravne

komisije bira se za predsjednika Zakonodavno-pravne komisije,
- Tarik Arap~i}, bira se za ~lana Zakonodavno-pravne

komisije,
- Zvonko Lugunji} imenuje se za ~lana Zakonodavno-pravne

komisije.
^lan 3.

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-180/94
Tuzla, 28. decembar 1994. godine

25
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), i ~lana 29 i 69. Poslovnika o radu
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-
podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj 28. 12. 1994. godine,
donosi
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ODLUKU

O RAZRJE[ENJU I IMENOVANJU ^LANOVA
MANDATNO-IMUNITETSKE KOMISIJE SKUP[TINE

TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

^lan 1.
Ajna Demirovi} razrje{ava se du‘nosti ~lana Mandatno-

imunitetske komisije, iz razloga {to je imenovana na du‘nost
Osnovnog javnog tu‘ioca u Tuzli.

^lan 2.
Reuf Husejnagi} bira se za ~lana Mandatno-imunitetske

komisije.
^lan 3.

Ova odluka bi}e objavljena u “Slu`benim novinama
Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-179/94
Tuzla, 28. 12. 1994. godine

26
Na osnovu ~lana 24. stava 1. ta~ke m) Ustavnog zakona

Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), i ~lana 29 i 105. Poslovnika o radu
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94), Skup{tina Tuzlansko-
podrinjskog kantona, na sjednici odr`anoj 15. i 17. septembra/rujna
1994. godine, donosi

ODLUKU

O OBRAZOVANJU KOMISIJE ZA POMO]
STANOVNI[TVU ISTO^NE BOSNE

^lan 1.
Obrazuje se Komisija u sastavu:
 1. Mustafa Rami} - predsjedavaju}i Skup{tinom Tuzlansko-

podrinjskog kantona,
 2. [aban Avdi} - predstavnik @epe,
 3. Jasna Halilagi} - predsjednik Udru‘enja Isto~na Bosna,
 4. Hasan Had‘i} - urednik RTV Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
 5. Enver Im{irovi}-Munja - ratni komandant i koordinator,
 6. Mirsad Mustaf i} - povjerenik - predsjednik op}ine

Srebrenica,
 7. Mr. D‘ozi} - predstavnik Srebrenice,
 8. ]amil Ahmetovi} - na~elnik op}ine Zvornik,
 9. Mustafa Hajdurovi} - na~elnik MUP-a slobodne teritorije

Zvornik,
10. Prof. dr Abdulah Smaji} - ljekar specijalista KMC Tuzla,
11. Pejo Banovi} - komandant Okru‘nog {taba CZ

^lan 2.
Zadatak Komisije jeste bitan i kontinuiran rad na izradi

programa mjera i postupaka za sistematsko rje{avanje problema
pre‘ivljavanja i zaustavljanje efekata programa biolo{kog uni{tenja
stanovni{tva Srebrenice i @epe koji agresor provodi pod nazivom
“131-S”, te kontinuirano podno{enje izvje{taja o svom radu
Skup{tini Tuzlansko-podrinjskog kantona.

^lan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja.

^lan 4.
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-

podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina Predsjedavaju}i
Federacija Bosne i Hercegovine Skup{tinom Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
TUZLANSKO-PODRINJSKI Mustafa Rami}, v.r.

KANTON
Skup{tina

Broj: 01-011-27/94
Tuzla, 17. septembra/rujna 1994. godine

27
Na temelju ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 1/94),
Predsjednik Kantona, donosi

ODLUKU
o imenovanju zamjenika ministara u

Vladi Tuzlansko-podrinjskog kantona
I

Za zamjenike ministara u Vladi Tuzlansko-podrinjskog
kantona imenovani su:

 1. Mirsad Kuki} iz Banovi}a za zamjenika ministra za
industriju, energetiku i rudarstvo,

 2. Bajro Ba~i} iz Lukavca za zamjenika ministra za
poljoprivredu, {umarstvo i vodoprivredu,

 3. Selma Hasi} iz Kladnja za zamjenika ministra za trgovinu
i turizam,

 4. [aban Muj~inovi} iz Tuzle za zamjenika ministra pravde,
 5. Branko Radalj iz Tuzle za zamjenika ministra finansija,
 6. Anto Pranji} iz Tuzle za zamjenika ministra unutra{njih

poslova,
 7. Husein Avdi} iz Srebrenice za zamjenika ministra za rad,

socijalnu politiku i izbjeglice,
 8. Ljubomir A‘daji} iz Tuzle za zamjenika ministra za

obrazovanje, nauku, kulturu i sport,
 9. Fuad Beganovi} iz ̂ eli}a za zamjenika ministra za promet

i komunikacije,
10. Selma Kurba{i} iz Tuzle za zamjenika ministra za

urbanizam, prostorno ure|enje i za{titu okolice,
11. Jozo \erek iz Tuzle za zamjenika ministra zdravlja,
12. Nurdin Muhamedbegovi} iz Zvornika za zamjenika

ministra za obnovu, razvoj i poduzetni{tvo,
13. Adib \ozi} iz Srebrenice za zamjenika ministra za

bora~ka pitanja.
II

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
PREDSJEDNIK

Broj: 01-1-273/94
Tuzla, 20. 10. 1994. godine

28
Na osnovu ~lana 32. Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 2/
94) Vlada Tuzlansko-podrinjskog kantona na svojoj sjednici
odr`anoj 5. 10. 1994. godine, donosi
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POSLOVNIK
VLADE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

OP]E ODREDBE
^lan 1.

Ovim poslovnikom ure|uje se na~in rada Vlade Tuzlansko-
podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Vlada), unutarnja
organizacija Vlade, na~in ostvarivanja odnosa Vlade i drugih
kantonalnih organa kao i druga pitanja zna~ajna za rad i uskla|eno
funkcioniranje Vlade.

^lan 2.
Vlada Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu Vlada)

vr{i izvr{nu vlast Kantona na osnovu prava i du‘nosti koje
proizilaze iz Ustavnog zakona i Zakona o vladi Tuzlansko-
podrinjskog kantona.

^lan 3.
Vlada ima svoj pe~at u skladu sa Zakonom.

PROGRAM VLADE
^lan 4.

Vlada radi u skladu sa svojim godi{njim programom rada
kojeg u pravilu donosi po~etkom kalendarske godine.

Kada to iziskuju okolnosti, Vlada mo‘e donositi svoje
tromjese~ne ili {estomjese~ne programe rada.

^lan 5.
Vladin program rada mora sadr‘avati najva‘nije zadatke i

poslove koje ona mora izvr{iti, rokove izvr{enja, kra}a obrazlo‘enja
programiranih zadataka kao i nazna~ene nosioce programiranih
aktivnosti.

^lan 6.
Prijedlog Vladinog programa rada priprema i podnosi Vladi

na usvajanje posebno radno tijelu koje za to imenuje Vlada.
Prijedlog programa iz stava 1. ovog ~lana radno tijelo

priprema na osnovu prijedloga ~lanova Vlade, ministarstva,
upravnih organizacija i drugih organa dr‘avne uprave, vladina radna
tijela i stru~ne slu‘be kao i drugi subjekti u skladu sa zakonskim
pravima i obavezama.

^lan 7.
Vlada mo‘e izvr{iti korekciju svoga programa rada kada

nastupe nepredvi|ene okolnosti a svaki nosilac odre|enog zadatka
du‘an je blagovremeno izvijestiti Vladu ako nije u stanju ispo{tovati
zadate rokove iz programa navode}i razloge za to.

MATERIJAL ZA VLADU
^lan 8.

Vlada na svojim sjednicama razmatra materijale koji je iz
svog djelokruga pripremaju ministarstva i drugi organi dr‘avne
uprave, deta{irana odjeljenja federalnih ministarstava, kantonalni
ministri bez portfelja, radna tijela Vlade i stru~ne slu‘be kao i
drugi organi i organizacije u skladu sa svojim zakonskim pravima
i obavezama (u daljem tekstu: obra|iva~) na na~in kako je to
predvi|eno ovim Poslovnikom.

^lan 9.
Materijale koje radi razmatranja Vladi dostave drugi organi i

organizacije preduze}a, politi~ke stranke i druga pravna lica kao i
materijale koje Vladi upute ministarstva ili ~lanovi Vlade o pitanjima
koja ne spadaju u njihov djelokrug, sekretar Vlade proslje|uje
nadle‘nim ministarstvima i drugim organima dr‘avne uprave radi
njihovog razmatranja i ocjene o potrebi priprema odgovaraju}ih
prijedloga za Vladu ili poduzimanje konkretnih mjera.

^lan 10.
Obra|iva~i radi razmatranja Vladi dostavljaju:
- prednacrte i nacrte zakona ili drugih propisa i akata koje

donosi Skup{tina a Vlada utvr|uje njihov prijedlog,
- prijedloge propisa i drugih akata koje donosi Vlada,
- izvje{taje, analize, informacije i mi{ljenja.

Obra|iva~ je du‘an Vladi podnijeti materijal sa sadr‘ajem i
u formi u kojem se on i donosi.

^lan 11.
Ukoliko prijedlog propisa koji se dostavlja Vladi zahtijeva

dodatna f inansijska sredstva, obra|iva~ je du‘an pribaviti i
prijedlogu prilo‘iti pismeno mi{ljenje ministarstva finansija u
pogledu izvora i na~ina f inansiranja realizacije poslova koji
proizilazi iz propisa.

^lan 12.
Materijal kojim se predla‘u izmjene i dopune postoje}ih

propisa obaveznu sadr‘i u svome obrazlo‘enju razloge zbog ~ega
se izmjene predla‘u.

Uz materijal se tako|e prila‘e i tekst va‘e}eg propisa koji se
‘eli mijenjati ili dopuniti.

^lan 13.
Kada se Vladi podnose izvje{taji, analize, informacije i sl. u

skladu sa programom rada Vlade ili na tra‘enje Vlade obra|iva~
je du‘an uz materijal prilo‘iti i prijedlog zaklju~aka.

Prijedlozi zaklju~aka treba da sadr‘e prijedloge konkretnih
mjera kao i radne zadatke ministarstava i drugih organa dr‘avne
uprave sa rokovima za njihovo izvr{enje.

^lan 14.
^lanovi Vlade su obavezni pridr‘avati se uputstva obra|iva~a

materijala koji se dostavljaju vladi a spadaju u kategoriju
povjerljivih materijala.

Obra|iva~ takvog materijala je du‘an na istom jasnom
nazna~iti stepen povjerljivosti kao i postupak za za{titu istog putem
vra}anja ili uni{tavanja.

^lan 15.
Svi materijali upu}eni Vladi dostavljaju se sekretaru Vlade

uz propratno pismo u kojem je ta~no nazna~eno da li je materijal
izra|en po programu rada Vlade, na osnovu zaklju~aka Vlade ili
Skup{tine i da li se materijal dostavlja za sjednicu Vlade ili u svrhu
informisanja ~lanova Vlade.

Propratno pismo sadr‘i i obavje{tenje o izvjestiocu za sjednicu.
^lan 16.

Materijale koji nisu sa~injeni na na~in kako je predvi|eno ovim
Poslovnikom, sekretar Vlade vra}a obra|iva~a na upotpunjavanje.

SJEDNICE VLADE
^lan 17.

U skladu sa svojim zakonskim pravima i obavezama Vlada:
- utvr|uje prijedloge zakona i drugih akata koje donosi

Skup{tina,
- donosi uredbe kojima se ure|uju najva‘nija pitanja iz

nadle‘nosti Vlade, bli‘e ure|uju odnosi za provo|enje zakona
obrazuju stru~ne i druge slu‘be Vlade i utvr|uju na~ela za
unutra{nje ustrojstvo organa uprave Kantona;

- donosi odluke kojima se ure|uju pojedina pitanja ili
propisuju mjere, daje saglasnost ili potvr|uju akta drugih organa
ili organizacija i odlu~uje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlu~uje uredbama,

- donosi rje{enja o imenovanjima i razrje{enjima iz svoje
nadle‘nosti,

- donosi zaklju~ke kojima se utvr|uju stavovi Vlade o
pitanjima od zna~aja za provo|enje utvr|ene politike, ure|uju
unutra{nji odnosi u Vladi i odre|uju zadaci organima, slu‘bama i
radnim tijelima Vlade.

Iznimno, u stanju opasnosti za zemlju i ukoliko Skup{tina
nije u mogu}nosti da se sastane, shodno Ustavu, Vlada donosi i
propise iz nadle‘nosti Skup{tine.

^lan 18.
Sjednice Vlade po svojoj inicijativi saziva i predsjedava im

predsjednik Kantona.
Predsjednik Kantona (u daljem tekstu: Predsjednik) rukovodi

radom Vlade i predstavlja Vladu.
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Predsjednik saziva sjednicu i na zahtjev najmanje 5 ~lanova
Vlade.

U slu~aju odsutnosti ili sprije~enosti Predsjednika, sjednice
Vlade saziva i predsjedava im ~lan Vlade kojeg odredi Predsjednik.

^lan 19.
Sekretar Vlade se stara o svim poslovima vezanim za sjednice

Vlade.
^lan 20.

Poziv i materijali za sjednicu se dostavljaju najkasnije 24
sata prije odr‘avanja sjednice.

U hitnim slu~ajevima i kada to okolnosti zahtijevaju,
Predsjednik mo‘e sjednicu Vlade sazivati i u kra}em roku iz stava
1. ovog ~lana.

^lan 21.
Predsjednik mo‘e odlu~iti da se materijali o pitanjima koja

iziskuju hitnost ~lanovima Vlade dostave i neposredno pred
sjednicu ili u toku same sjednice.

^lan 22.
Predsjednik mo‘e odlu~iti da se na sjednicu Vlade pozovu

predsjednici radnih tijela Vlade ~iji materijali se razmatraju,
direktori upravnih organizacija ili druge li~nosti ~ije prisustvo mo‘e
biti zna~ajno za raspravu o odre|enom materijalu.

Lica iz prethodnog stava ako su pozvani na sjednicu Vlade u
slu~aju sprije~nosti mogu delegirati svoga zastupnika samo uz
prethodno odobrenje Predsjednika.

Poziv za sjednicu uru~uje se i Predsjedavaju}em Skup{tine
Kantona.

^lan 23.
Lica iz ~lana 22. ovog Poslovnika mogu prisustvovati sjednici

Vlade bez prava odlu~ivanja samo za vr{enje razmatranja materijala
zbog kojeg su i pozvani.

Lica koja odredi Predsjednik ili sekretar Vlade iz sastava
stru~nih slu‘bi Vlade mogu prisustvovati sjednici radi vr{enja
odre|enih zadataka u vezi sa radom Vlade.

^lan 24.
Prijedlog dnevnog reda za sjednicu Vlade utvr|uje

Predsjednik u ~emu mu pomo} pru‘a sekretar Vlade.
Predsjednik mo‘e po sopstvenoj inicijativi ili na prijedlog

sekretara Vlade odlo‘iti uno{enje odre|enog pitanja u prijedlog
dnevnog reda sjednice Vlade.

Sekretar Vlade o tome obavje{tava obra|iva~a.
^lan 25.

Prijedlog da se dopuni dnevni red mo‘e podnijeti svaki ~lan
Vlade prije sjednice ili na samoj sjednici kod utvr|ivanja dnevnog
reda.

Dnevni red se utvr|uje ve}inom glasova prisutnih ~lanova
Vlade.

^lan 26.
Razmatranje materijala i odlu~ivanje na sjednici Vlade vr{i

se po ta~kama utvr|enog dnevnog reda.
O svakoj ta~ki dnevnog reda otvara se pretres.

^lan 27.
Materijal koji razmatra Vlada mo‘e usvojiti u cjelini ili

djelimi~no mo‘e ga primiti na znanje bez usvajanja a mo‘e i vratiti
obra|iva~u na dopunu, ispravku ili izradu novog.

^lan 28.
Predsjednik, sekretar, Vlade, ~lanovi Vlade i drugi fun-

kcioneri koji u~estvuju u radu sjednice Vlade mogu u~e-
stvovati u raspravi o predlo‘enom materijalu, ili propisu, pre-
dlagati njegove izmjene ili dopune i o njemu iznositi svoje
mi{ljenje.

Ako dopune i izmjene predlo‘ene na sjednici Vlade
zahtijevaju obezbje|ivanje dodatnih finansijskih sredstava koja su
u skladu sa bud‘etskim planom, ministar finansija mo‘e zatra‘iti
da se pretres ili odlu~ivanje odlo‘i dok ne prou~i predlo‘ene dopune
i izmjene.

Odlaganje pretresa ili odlu~ivanja mo‘e zatra‘iti svaki ministar
ako se prijedlog izmjena i dopuna ti~e djelokruga njihovih
ministarstava u cilju {ireg prou~avanja i zauzimanja stavova o njima.

O odlaganju iz prethodnog stava odlu~uje Vlada.
^lan 29.

Usvajanje propisa iz svoje nadle‘nosti ili usvajanja prijedloga
nacrta propisa koje donosi Skup{tina, Vlada vr{i na taj na~in {to
propis usvaja u pojedinostima, predlo‘enim u pretresu a zatim glasa
o tekstu propisa u cjelini.

^lan 30.
Vlada mo‘e punopravno zasijedati ako sjednici prisustvuje

vi{e od polovine od ukupnog broja ~lanova Vlade.
Vlada odlu~uje ve}inom glasova prisutnih ~lanova Vlade.
Prilikom glasanja pravo glasa imaju samo ~lanovi Vlade.
Glasanje se vr{i izja{njavanjem “ZA”, “PROTIV” i

“UZDR@AN”.
^lan 31.

Vlada odlu~uje javnim glasanjem.
Vlada mo‘e odlu~iti da o odre|enim pitanjima glasa tajno.

^lan 32.
Odsutni ~lan Vlade mo‘e u radu sjednice u~estvovati

telefonskim ili drugim telekomunikacijskim sredstvom i istim tim
putem mo‘e dati svoj glas o predlo‘enom pitanju ali se takvo u~e{}e
ne ubraja u potreban kvorum za rad sjednice.

^lan 33.
Vlada mo‘e na prijedlog predsjednika Kantona u naro~ito hitnim

i opravdanim slu~ajevima o odre|enom pitanju odlu~iti bez rasprave.

ZAPISNIK
^lan 34.

Na sjednici Vlade se vodi zapisnik i vr{i magnetofonsko
snimanje.

O vo|enju zapisnika stara se sekretar Vlade.
Zapisnik sa sjednice Vlade se u pravilu usvaja na prvoj

narednoj sjednici.
U zapisnik se unosi: redni broj sjednice, ime pred-

sjedavaju}eg, imena prisutnih i odsutnih ~lanova Vlade, imena
drugih lica koja prisustvuju sjednici, datum i vrijeme po~etka i
zavr{etka sjednice, dnevni red i doneseni zaklju~ci.

^lan Vlade mo‘e tra‘iti da se njegova izjava iz pretresa ili
prijedlozi unesu u zapisnik.

^lan 35.
Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik i sekretar Vlade, a

ovjerava se pe~atom Vlade.
Sekretar Vlade je zadu‘en za ~uvanje ovjerenih zapisnika i

snimljenih magnetofonskih vrpci sa sjednica Vlade.
Zapisnici sa povjerljivim sadr‘ajem se obilje‘avaju oznakom

za stepen povjerljivosti.
Svaki ~lan Vlade ima pravo koristiti magnetofonske snimke

sa sjednica Vlade uz prethodno odobrenje sekretara Vlade ili
Predsjednika.

Ostali funkcioneri ili druga lica mogu koristiti samo
sopstvena izlaganja snimljena na sjednici Vlade uz prethodno
odobrenje sekretara Vlade ili Predsjednika.

^lan 36.
O prisustvu predstavnika sredstava informisanja sjednicama

Vlade odlu~uje Predsjednik.

SLU@BE I RADNA TIJELA VLADE
^lan 37.

Vlada svojim posebnim aktom obrazuje svoje stru~ne slu‘be i
slu‘be zajedni~kih poslova. Sekretar Vlade uskla|uje rad svih slu‘bi.

Vlada mo‘e obrazovati svoja stalna i povremena radna tijela.
Stalna radna tijela Vlade su:
- Komisija za stambena pitanja
- Komisija za administrativna pitanja.
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^lan 38.
Komisija za stambena pitanja i Komisija za administrativna

pitanja imaju predsjednike i po 4 ~lana koje imenuje Vlada svojim
rje{enjem.

Predsjednici komisija se imenuju iz reda ~lanova Vlade.
^lan 39.

Komisija za stambena pitanja:
- predla‘e Vladi plan pribavljanja stanova za potrebe

ministarstava, drugih dr‘avnih organ uprave, i stru~nih i zajedni~kih
slu‘bi koje obrazuje Vlada,

- vr{i raspodjelu stanova u ime Vlade ministarstvima,
drugim dr‘avnim organima uprave i slu‘bama koje obrazuje
Vlada,

- odlu~uje o zahtjevima, vr{i dodjelu i izdaje rje{enja o
dodjeli stanova ~lanovima Vlade, direktorima dr‘avnih upravnih
organizacija u sastavu ministarstava, rukovode}im radnicima u
ministarstvima i drugim organima dr‘avne uprave kao i
rukovode}im radnicima u slu‘bama koje obrazuje Vlada,

- vodi brigu o stanovima u vlasni{tvu Kantona,
- vr{i i druge poslove iz svog djelokruga rada koje joj

propisom ili zaklju~kom odredi Vlada.
^lan 40.

Komisija za administrativna pitanja:
- predla‘e Vladi akta na osnovu kojih se utvr|uju pla}e

funkcionera i rukovode}ih radnika koje imenuje ili postavlja
Vlada,

- donosi rje{enja o pla}ama funkcionera iz prethodnog stava
na osnovu donesenih akata Vlade,

- utvr|uje visinu naknada i tro{kova ~lanovima radnih tijela
Vlade za njihov anga‘man u radnom tijelu,

- utvr|uje naknadu i na~in kori{tenja osobnih automobila u
slu‘bene svrhe i za potrebe Vlade,

- vr{i i druge poslove iz svog djelokruga rada koje joj
potpisom ili zaklju~kom odredi Vlada.

^lan 41.
Vlada mo‘e obrazovati povremena radna tijela u formi

komisije ili radne grupe za odre|ene poslove u odre|enom
vremenskom periodu.

Aktom o obrazovanju utvr|uju se zadaci i rokovi koje radno
tijelo treba da obavi kao i sastav radnog tijela.

Radno tijelo po zavr{enom poslu podnosi izvje{taj Vladi ili
Predsjedniku.

^lan 42.
Radno tijelo se sastaje po potrebi, radi u sjednicama a

odlu~uje ve}inom glasova od ukupnog broja ~lanova.
Svaki ~lan Vlade mo‘e zatra‘iti sjednicu radnog tijela i

predlo‘iti mu pitanje za razmatranje iz djelokruga ministarstva
kojim rukovodi.

^lan 43.
Sjednicu radnog tijela saziva predsjednik radnog tijela,

rukovodi njegovim radom, potpisuje donesena akta i predstavlja
radno tijelo.

^lan 44.
Stru~ne i druge poslove za radna tijela obavlja stru~na slu‘ba

Vlade.
^lan 45.

Vlada mo‘e posebnim aktom formirati stru~ne savjete kao
savjetodavna tijela iz oblasti privrednog, pravnog i politi~kog
sistema kao i iz drugih zna~ajnih oblasti.

U stru~ni savjet se anga‘uju istaknuti nau~ni, stru~ni i javni
radnici za pojedine oblasti.

Aktom o obrazovanju i imenovanju utvr|uje se djelokrug
rada stru~nog savjeta.

^lan 46.
Predsjednik ili ~lan Vlade kojeg odredi Predsjednik

predstavlja Vladu na sjednici Skup{tine i skup{tinskih tijela.

^lan 47.
Predsjednik ili ~lan Vlade kojeg ovlasti Predsjednik

predstavlja Vladu u kontaktima sa javno{}u i sredstvima javnog
informiranja.

^lan 48.
Pre~i{}eni tekst propisa koje donosi Vlada kao i prijedlog za

ispravku {tamparskih gre{aka u objavljenom tekstu propisa koji
donosi Vlada priprema ministarstvo ili drugi dr‘avni organ uprave
u ~ijem je djelokrugu staranje o izvr{avanju tog propisa Vlade.

O objavljivanju pre~i{}enog teksta ili ispravke {tamparske
gre{ke u objavljenom tekstu propisa stara se sekretar Vlade.

^lan 49.
Svakom ~lanu Vlade se izdaje legitimacija koja sadr‘i

osnovne podatke o identitetu, funkciji, imunitetskim i drugim
pravima ~lana Vlade.

Legitimaciju potpisuje Predsjednik Kantona a o njihovoj
evidenciji i izdavanju stara se sekretar Vlade.

Svaki ~lan Vlade du‘an je nakon prestanka mandata
legitimaciju vratiti sekretaru Vlade.

^lan 50.
Izmjene i dopune ovog Poslovnika mo‘e predlo‘iti

predsjednik, sekretar i svaki ~lan Vlade.
O prijedlogu izmjena i dopuna odlu~uje Vlada ve}inom

glasova prisutnih ~lanova.
^lan 51.

Sva pitanja u vezi sa na~inom rada Vlade koja nisu ure|ena
ovim Poslovnikom uredit }e se zaklju~kom Vlade.

^lan 52.
Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom dono{enja, a objavit

}e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02-2-197/94
Tuzla, 06. 10. 1994. g.

29
Na osnovu ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/
94) Predsjednik Kantona, donosi:

UREDBU
O OBRAZOVANJU KABINETA PREDSJEDNIKA

KANTONA

^lan 1.
Za obavljanje stru~nih-savjetodavnih poslova za potrebe

Predsjednika Kantona obrazuje se Kabinet Predsjednika Kantona.

^lan 2.
U sastav Kabineta ulaze savjetnici Predsjednika Kantona,

koji se imenuju iz reda istaknutih stru~njaka iz oblasti prava,
ekonomije, privrede i dr.

^lan 3.
Stru~ne savjetnike imenuje Predsjednik Kantona.

^lan 4.
Sekretar Vlade Kantona neposredno rukovodi radom i {ef je

Kabineta Predsjednika Kantona i odgovoran je za njegov rad.
Nadzor nad radom vr{i Predsjednik Kantona.
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^lan 5.
Stru~ne, administrativno-tehni~ke i op{te poslove za potrebe

kabineta Predsjednika obavlja Stru~na slu‘ba Vlade i Slu‘ba
zajedni~kih poslova.

^lan 6.
Ova Uredba stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e

se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog Kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
PREDSJEDNIK

Broj: 01/1-248/94
Tuzla, 14. 10. 1994. g.

30
Na osnovu ~l. 3. Uredbe o obrazovanju Kabineta Predsjednika

Kantona, Predsjednik Kantona donosi:

ODLUKU
O IMENOVANJU SAVJETNIKA U KABINETU

PREDSJEDNIKA KANTONA
I

Za savjetnike u Kabinetu Predsjednika Kantona imenuje se:
Za oblast politi~kog sistema i lokalne samouprave:
1. D‘evad Tosunbegovi}
2. Hazim Vikalo
3. Sead Hasanhod‘i}
Za oblast privrede:
1. Izudin Kapetanovi}
2. Sadudin Hod‘i}
3. Muhamed [adi}
Za oblast nauke i kulture:
1. Sadik Latifagi}
2. Ivo Andri} - Lu‘anski

II
Ova odluka }e se objaviti u “Sl. novinama Tuzlansko-

podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
PREDSJEDNIK

Broj: 01-1-358/94
Tuzla, 22. 11. 1994. g.

31
Na osnovu ~lana 25. 1., ~lana 30. stav 2 i 3. i ~lana 31. stav 1

i 2 Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog Kantona, na prijedlog
predsjednika Kantona Vlada Kantona, na sjednici odr‘anoj dana
7. 10. 1994. godine, donosi:

UREDBU
O OBRAZOVANJU ZAJEDNI^KIH SLU@BI

^lan 1.
Za obavljanje op{tih tehni~kih poslova, poslova obezbje|enja,

snabdjevanja, informisanja i protokola predsjednika Kantona,
Skup{tine Kantona, Vlade Kantona, njenih radnih tijela i organa
uprave obrazuje se Zajedni~ka slu‘ba (u daljem tekstu: Slu‘ba).

^lan 2.
Zajedni~ku slu‘bu sa~injavaju:
1. Slu‘ba Protokola,
2. Slu‘ba za informisanje,
3. Slu‘ba za tehni~ke poslove,
4. Slu‘ba za obezbje|enje,
5. Slu‘ba op{tih, pomo}nih poslova i snabdjevanja,
6. Slu‘ba gostinjske ku}e.

^lan 3.
Pravilnikom o organizaciji i sistematizaciji poslova i zad-

ataka zajedni~kih slu‘bi i njenih organizacionih cjelina, regulisat
}e se osnovni principi organizacija rada sistematizacije poslova i
zadataka sa posebnim uslovima, brojem izvr{ilaca, te opisom
poslova i zadataka, koji donosi na~elnik Zajedni~kih slu‘bi a
saglasnost daje Vlada Kantona.

^lan 4.
Organizaciju rada pojedinih slu‘bi vr{e {efovi slu‘bi a radom

Zajedni~ke slu‘be rukovodi Na~elnik.
Na~elnika imenuje Predsjednik Kantona.

^lan 5.
Vlada Kantona vr{i nadzor nad radom Zajedni~kih slu‘bi a

sekretar Vlade Kantona uskla|uje rad svih slu‘bi i odgovoran je
za njihov rad.

^lan 6.
Zajedni~ka slu‘ba ima svoj pe~at u skladu sa Zakonom. Sredstva

potrebna za rad Zajedni~kih slu‘bi formiraju se u bud‘etu Kantona.
^lan 7.

Ova Uredba stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog Kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02-2-227/94
Tuzla, 7. 10. 1994. g.

32
Na osnovu ~lana 25. stav 1, ~lana 30. stav 1., ~l. 31. stav 1 i

2 Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog Kantona, na prijedlog
predsjednika Kantona, Vlada Kantona, na sjednici odr‘anoj dana
7. 10. 1994. godine, donosi

UREDBU
O OBRAZOVANJU STRU^NE SLU@BE VLADE

^lan 1.
Za obavljanje stru~nih poslova za Vladu Kantona obrazuje

se Stru~na slu‘ba Vlade Kantona.

^lan 2.
Pravilnikom o organizaciji i sistematizaciji poslova i zadatka

Stru~ne slu‘be Vlade regulisat }e se osnovni principi organizacijc
i sistematizacije poslova i zadataka sa potrebnim uslovima, broj
izvr{ilaca, te opis poslova i zadataka.

^lan 3.
Stru~ne savjetnike i saradnike imenuje Sekretar Vlade.

^lan 4.
Sekretar Vlade Kantona neposredno rukovodi radom ove

Slu‘be i odgovoran je za njen rad a nadzor nad radom vr{i Vlada
Kantona.
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^lan 5.
Ova Uredba stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e se

u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02-2-228/94
Tuzla, 7. 10. 1994. g.

33
Na osnovu ~lana 16. Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Sl. novine TPK”, broj 2/94) Vlada Kantona na sjednici
odr`anoj dana 16. 11. 1994. godine donosi

ODLUKU
I

Ovom Odlukom obrazuje se Savjet za lokalnu samoupravu
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu: Savjet) kao radno
tijelo Vlade Kantona.

II
U okviru svog djelokruga rada Savjet:
- razmatra pitanja iz domena lokalne samouprave
- razmatra nacrte zakona i drugih akata koji reguliraju oblast

lokalne samouprave,
- daje mi{ljenja, smjernice i sugestije u procesu izgradnje

normativno-pravne regulative iz oblasti lokalne samouprave,
- vr{i i druge poslove u procesu izgradnje i reguliranja lokalne

samouprave na podru~ju Kantona.
III

Savjet sa~injavaju na~elnici svih op}ina sa podru~ja Kantona.
IV

Savjet radi u sjednicama, a radom Savjeta rukovodi sekretar
Vlade Kantona.

V
Stru~ne i druge poslove za Savjet obavlja Stru~na slu‘ba Vlade.

VI
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se

u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02/1-012-723/94
Tuzla, 22. 11. 1994. g.

34
Na osnovu ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj
1/94), predsjednik Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi

ODLUKU
O DODJELI NOV^ANIH NAGRADA

HEROJIMA OSLOBODILA^KOG RATA

U povodu 29. septembra “Dana II korpusa RBiH” herojima
oslobodila~kog rata koji svoje `ivote polo`i{e za slobodnu i
nezavisnu Republiku Bosnu i Hercegovinu dodjeljuje se nov~ana
nagrada u iznosu od 200 DM i to:

1. Hod‘i} (Selme) Mehdinu - zv. Senad, - 206. BBR.
Zvornik,

2. Malki} (Hamdije) Nesibu, - 210 BBR,
3. Me{i} (Mede) Hajrudinu, - I BBR “Hajro Me{i}”

Teo~ak.
II

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-
podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
Predsjednik Kantona
Broj: 01-111-152/94

Tuzla, 28. 09. 1994. godine

35
Na osnovu ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj
1/94), predsjednik Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi

ODLUKU

O DODJELI NOV^ANIH NAGRADA ISTAKNUTIM
LI^NOSTIMA IZ KOMANDE I JEDINICA 2. KORPUSA

ARMIJE R BIH A U POVODU DANA KORPUSA

I
U povodu 29. septembra dana 2. Korpusa Armije R BiH

istaknute li~nosti iz Komande i jedinica 2. Korpusa a za izuzetan
doprinos u borbi za slobodu Republike Bosne i Hercegovine
nagra|uju se nov~anom nagradom u iznosu od 300 DM:

1. Hazim [adi}, komandant 2. Korpusa
2. Ramiz [uvali}, zamjenik komandanta 2. Korpusa
3. An|elko Makar, na~elnik {taba 2. Korpusa

II
Nov~anom nagradom u iznosu od 200 DM nagra|uju se:
1. Nuhanovi} Ibro, komandant OG-1,
2. Pu{kar Osman, komandant OG-2,
3. Malki} Salih, komandant OG-4,
4. Deli} Sead, komandant OG-5,
5. Muratovi} Hasan, komandant OG-6,
6. Ori} Naser, komandant OG-8

III
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-

podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
Predsjednik Kantona
Broj: 01-111-151/94

Tuzla, 28. septembar 1994. godine

36
Na osnovu ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj
1/94), predsjednik Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi
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ODLUKU

O DODJELI NOV^ANIH NAGRADA VOJNICIMA
2. KORPUSA ARMIJE R BIH

U POVODU DANA 2. KORPUSA

I

U povodu 29. septembra dana 2. Korpusa armije R BiH, a za
isticanje na svojim borbenim zadacima dodjeljuje se nov~ana
nagrada slijede}im vojnicima iz jedinica 2. Korpusa:

OG-1 Bosanska Posavina
1. Mehinovi} Sead, 208. bbr ^eli}
2. Be}arevi} (Hruste) Vahid, 108. mtbr Br~ko
3. Stevanovi} (Sre}ka) Predrag, 107. Vmtbr Grada~ac
4. Oki} (Ibrahima) D‘emal, 21. bbr Srebrenik
5. Pavlovi} (Luke) Petar, 108. pje{a~ka brigada HVO Br~ko
OG-2 Gra~anica
1. Husi} (Red‘e) Bajro, 111. bbr Gra~anica
2. Avdi} (Rame) Musto, 1090. bbr Doboj-Istok
3. Omer~i} (Ibrahima) Mehmed, 117. bbr Lukavac
OG-4 Kalesija
1. Smajlovi} (Nesiba) Jusuf, 1. Sl. bbr “H. Me{i}” Teo~ak
2. Hasanovi} (Me{e) Mujo, 205. bbr Kalesija
3. Grahi} (Rame) Lutvo, 206. Vmtbr Zvornik
4. Poljakovi} (Husejna) Jakub, SDB “Crni vukovi” Kalesija
5. Tahi} Nizam, DICC “D`amijski golubovi”
OG-5 Tuzla
1. Dino Hasi}
Komanda 2. Korpusa i PJ
1. Okanovi} (Hamdije) Mehmed, 1. in`enjerijska brigada
OG-6 @ivinice
1. @iv~i} (Me{e) Hajrudin, 210. bbr “Nesib Malki}” @ivinice
2. Gazdi} (Hazima) Ramiz, 121 bbr Kladanj
3. Talovi} (Rahmana) Ramiz, 1. MP br Vlasenica
4. Avdi} (Ibrahima) Mevludin, 1. MP br Bratunac
5. Ferizovi} (Ragiba) Alija, 1. MP br Srebrenica
6. Kari} (Avde) Senad, PDO “@ivini~ke ose:
7. Kajtezovi} (Nurije) Vahidin, 119. bbr Banovi}i
OG-8 Srebrenica
1. Sulji} Kasim 204. IBL. br
2. Memi{evi} Nurija, posmrtno, 280. IBL. br
3. Kadri} Hajrudin, posmrtno, 280. IBL. br

II
Nov~ana nagrada iz stava 1. ove odluke iznosi 100 DM.

III
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Tuzlansko-

podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
Predsjednik Kantona

Broj: 01-111-151-3/94
Tuzla, 28. septembra 1994. godine

37
Na temelju ~lana 16. Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 2/94)
i ~lana 38. Poslovnika Vlade Tuzlansko-podrinjskog kantona, Vlada
kantona na sjednici odr`anoj dana 16. 11. 1994. godine, donosi:

RJE[ENJE
o imenovanju Komisije za administrativna pitanja

I
Imenuje se komisija za administrativna pitanja, kao stalno

radno tijelo Vlade Kantona, u sljede}em sastavu:
1. Tomislav Ljubi} - predsjednik,
2. Mirsad Kikanovi} - ~lan,
3. [aban Muj~inovi} - ~lan,
4. Selma Hasi} - ~lan,
5. Fuad Beganovi} - ~lan.

II
Za sekretara Komisije za administrativno pitanje imenuje se

Ankica Ili}.
III

Zadaci Komisije za administrativna pitanja predvi|eni su
~lanom 40. Poslovnika Vlade Tuzlansko-podrinjskog kantona.

IV
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e

se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02/1-120-666/94
Tuzla, 22. 11. 1994. g.

38
Na temelju ~lana 16. Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br.
2/94) i ~lana 38. Poslovnika Vlade Tuzlansko-podrinjskog
kantona, Vlada kantona na sjednici odr`anoj dana 16. 11. 1994.
godine, donosi:

RJE[ENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA STAMBENA PITANJA

I
Imenuje se Komisija za stambena pitanja, kao stalno radno

tijelo Vlade Kantona, u sljede}em sastavu:
1. Ibrahim Moranki} - predsjednik,
2. Muhamed Bilajac - ~lan,
3. Ivica Marinovi} - ~lan,
4. Asim Fetahagi} - ~lan,
5. Idriz Vrtagi} - ~lan.

II
Za sekretara Komisije za stambena pitanja imenuje se Hasiba

Omeragi}.
III

Zadaci Komisije za stambena pitanja predvi|eni su ~lanom
39. Poslovnika Vlade Kantona.

IV
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja a objavit }e

se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG
TUZLANSKO-PODRINJSKI KANTONA

KANTON Izet Had‘i}, v.r.
VLADA KANTONA

Broj: 02/1-372-670/94
Tuzla, 22. 11. 1994. g.

39
Na temelju ~lana 25. stav 2. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
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kantona” br. 2/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 16.
11. 1994. godine, donosi:

ODLUKU

I
Daje se saglasnost na tekst Ugovora o zajedni~kom ulaganju

za asfaltiranje puta “Breza-Prhinje-Gra~anica” (Op}ina Visoko)
koji je zaklju~en izme|u Op}ine Breza i Ministarstva za promet
i komunikacije Tuzlansko-podrinjskog kantona, koji je zaklju~en
4. 11. 1994. godine.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA
Broj: 02/1-40-668/94
Tuzla, 22. 11. 1994. g.

40
Na osnovu ~lanova 34 i 40. Ustavnog zakona Tuzlansko-

podrinjskog kantona, ~lana 29. Uredbe sa zakonskom snagom o
ustanovama (“Sl. list RBiH”, br. 6/92 i 9/93), Predsjednik
Tuzlansko-podrinjskog kantona, na prijedlog Sekretarijata
dru{tvenih djelatnosti i radnih odnosa, donosi

RJE[ENJE

O RAZRJE[ENJU DIREKTORA
PROSVJETNO-PEDAGO[KOG ZAVODA

TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA

I
Dr Ahmed ^oli}, razrje{ava se du‘nosti direktora Prosvjetno-

pedago{kog zavoda Tuzlansko-podrinjskog kantona, na li~ni zahtjev.
II

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e
se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
Kabinet Predsjednika

Broj: 01-1-226/94
Tuzla, 7. 10. 1994. g.

41
Na osnovu ~lana 34. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog

kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, broj
1/94), te preporuke broj 10/1-017-6/94 Ministarstva za obrazovanje
nauku, kulturu, sport i informisanje Tuzlansko-podrinjskog
kantona, donosim

RJE[ENJE

Za direktora Prosvjetno-pedago{kog zavoda Tuzlansko-
podrinjskog kantona imenuje se gospodin prof. Izet Gazdi} iz
Kladnja.

Obrazlo‘enje
Na osnovu ukazane potrebne a zbog upra‘njenog mjesta

direktora Prosvjetno-pedago{kog zavoda Tuzlansko-podrinjskog
kantona doneseno je ovo rje{enje.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
Kabinet Predsjednika

Broj: 01-1-199/94
Tuzla, 07. 10. 1994. g.

42
Na temelju ~lana 25. stav 2. Zakona o Vladi Tuzlansko-

podrinjskog kantona (“Slu`bene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 2/94) Vlada Kantona, na sjednici odr`anoj dana 16.
11. 1994. godine, donosi:

ODLUKU
I

Daje se saglasnost na:
1. Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u

Stru~noj slu‘bi Vlade Tuzlansko-podrinjskog kantona.
2. Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u

Slu‘bi za zajedni~ke poslove organa Tuzlansko-podrinjskog kantona.
lI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog Kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina PREDSJEDNIK
Federacija Bosne i Hercegovine TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA
TUZLANSKO-PODRINJSKI Izet Had‘i}, v.r.

KANTON
VLADA KANTONA

Broj: 02/1-017-667/94
Tuzla, 22. 11. 1994. godine

43
Na osnovu ~lana 5. stav 1. Naredbe o stalnim sudskim

tuma~ima (“Sl. glasnik okruga Tuzla”, br: 6/94), a shodno ~lanu
81. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Slu`bene
novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br: 1/94), ministar pravde
Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi:

RJE[ENJE
O POSTAVLJENJU STALNIH SUDSKIH TUMA^A

1. NADIRA SELIMOVI], profesor njema~kog jezika i
knji‘evnosti, iz Tuzle, Ul. Ismeta Mujezinovi}a br. 33, postavlja
se za stalnog sudskog tuma~a za NJEMA^KI JEZIK.

2. HALID SULJKANOVI], profesor njema~kog jezika sa
knji‘evno{}u iz Tuzle, Ul. Rate Dugonji}a 21/IV, postavlja se za
stalnog sudskog tuma~a za NJEMA^KI JEZIK.

3. @ELJKA BANOVI], profesor ruskog jezika i knji‘evnosti
iz tuzle, Ul. VI Bosanske brigade br. 11, postavlja se za stalnog
sudskog tuma~a za RUSKI JEZIK.

4. MELIKA SABLJI], profesor ruskog jezika i knji‘evnosti,
iz Tuzle, Ul. Muhameda Salihagi}a br. 10, postavlja se za stalnog
sudskog tuma~a za RUSKI JEZIK.

II
Svi imenovani u ta~ki I ovog rje{enja postavljaju se za stalne

sudske tuma~e za podru~je Vi{eg suda u Tuzli, do prestanka ratnog
stanja.
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III
Ovo rje{enje }e se objaviti u “Slu`benim novinama

Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine Tomislav Ljubi}, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
Ministarstvo pravde

Broj: 06/1-700-619/94
Tuzla, 18. 11. 1994. godine

44
Na osnovu ~lana 5. stav 1. Naredbe o stalnim sudskim

tuma~ima (“Sl. glasnik okruga Tuzla”, br. 6/94), a shodno ~lanu
81. Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Sl. novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona”, br. 1/94) ministar pravde
Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi:

RJE[ENJE
O POSTAVLJENJU STALNOG SUDSKOG TUMA^A

I
IBRAHIM JAKUBOVI], profesor arapskog jezika, iz Toj{i}a -

Kalesija, postavlja se za stalnog sudskog tuma~a za ARAPSKI JEZIK.
II

Imenovani se postavlja za stalnog sudskug tuma~a za
podru~je Vi{eg suda u Tuzli, do prestanka ratnog stanja.

III
Ovo rje{enje }e se objaviti u “Slu`benim novinama

Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine Tomislav Ljubi}, v.r.
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
Ministarstvo pravde

Broj: 06/3-704-748/94
Tuzla, 28. 11. 1994. godine

45
Po izvr{enju sravnavanja sa izvornim tekstom i upore|ivanja

sa izvornim tekstom Ustava Federacije Bosne i Hercegovine na
hrvatskom jeziku (“Sl. novine Federacije Bosne i Hercegovine” br.
1/94) utvr|eno je da se u tekstu Ustavnog zakona Tuzlansko-
podrinjskog kantona na hrvatskom jeziku (“Sl. novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94) potkrala ni`e navedena gre{ka, te
se, na osnovu ~lana 163. stava 1. Poslovnika o radu Skup{tine
Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona” br. 1/94), daje

ISPRAVKA
USTAVNOG ZAKONA TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA NA HRVATSKOM JEZIKU

U nazivu Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog kantona na
hrvatskom jeziku umjesto rije~i “vele`upa” treba da stoji rije~ “kanton”.

U cijelom tekstu Ustavnog zakona Tuzlansko-podrinjskog
kantona umjesto rije~i “vele`upa” treba da stoji rije~ “kanton”.

Broj: 01-011-3-3/94 Sekretar
Tuzla, 28. decembra 1994. g. Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
Seada Palavri}, v.r.

46
Po izvr{enju sravnavanja sa izvornim tekstom i upore|ivanja

sa izvornim tekstom Ustava Federacije Bosne i Hercegovine na

hrvatskom jeziku (“Sl. novine Federacije Bosne i Hercegovine” br.
1/94) utvr|eno je da se u tekstu Zakona o Vladi Tuzlansko-
podrinjskog kantona (“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona”
br. 2/94) potkrala ni`e navedena gre{ka, te se, na osnovu ~lana 163.
stava 1. Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona
(“Sl. novine Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94), daje

ISPRAVKA
ZAKONA O VLADI TUZLANSKO-PODRINJSKOG

KANTONA NA HRVATSKOM JEZIKU

U nazivu Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog kantona na
hrvatskom jeziku umjesto rije~i “vele`upa” treba da stoji rije~
“kanton”.

U cijelom tekstu Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog
kantona umjesto rije~i “vele`upa” treba da stoji rije~i “kanton”.

Broj: 01-011-21-3/94 Sekretar
Tuzla, 28. decembra 1994. g. Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
Seada Palavri}, v.r.

47
Po izvr{enju sravnavanja sa izvornim tekstom i upore|ivanja

sa izvornim tekstom Ustava Federacije Bosne i Hercegovine na
hrvatskom jeziku (“Sl. novine Federacije Bosne i Hercegovine”
br. 1/94) utvr|eno je da se u tekstu Poslovnika o radu Skup{tine
Tuzlansko-podrinjskog kantona na hrvatskom jeziku (“Sl. novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” br. 1/94) potkrala ni`e navedena
gre{ka, te se, na osnovu ~lana 163. stava 1. Poslovnika o radu
Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog kantona (“Sl. novine Tuzlansko-
podrinjskog kantona” br. 1/94), daje

ISPRAVKA
POSLOVNIKA O RADU SKUP[TINE

TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA
NA HRVATSKOM JEZIKU

U nazivu Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog
kantona na hrvatskom jeziku umjesto rije~i “vele`upa” treba da
stoji rije~ “kanton”.

U cijelom tekstu Poslovnika o radu Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona umjesto rije~i “vele`upa” treba da stoji rije~
“kanton”.

Broj: 01-011-4-3/94 Sekretar
Tuzla, 28. decembra 1994. g. Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog

kantona,
Seada Palavri}, v.r.

48
Na osnovu ~lana 2. stav 3. Uredbe sa zakonskom snagom o

platama i drugim li~nim primanjima radnika za vrijeme ratnog stanja
ili u slu~aju neposredne ratne opasnosti (“Sl. R BiH”, br. 5/93), Vlada
Tuzlansko-podrinjskog kantona, donosi

SAOP[TENJE
O VISINI PLATA ZA MJESEC

AUGUST, SEPTEMBAR, OKTOBAR 1994. GODINE

PA@NJA!

- podaci su privremeni, do kona~nog objavljivanja u
Slu‘benom listu RBiH.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA Broj 3 - Strana 75^etvrtak, 29. decembra 1994. g.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONABroj 3 - Strana 76 ^etvrtak, 29. decembra 1994. g.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONA Broj 3 - Strana 77^etvrtak, 29. decembra 1994. g.



SLU@BENE NOVINE TUZLANSKO-PODRINJSKOG KANTONABroj 3 - Strana 78 ^etvrtak, 29. decembra 1994. g.

49
Na osnovu ~lana 17. Zakona o ministarstvima i drugim

organima uprave Tuzlansko-podrinjskog kantona “Slu`bene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona” broj: 3/94) Ministar zdravlja
donosi

NAREDBU
O VISINI NAKNADE ZA UTVR\IVANJE

ZDRAVSTVENE ISPRAVNOSTI @IVOTNIH
NAMIRNICA I PREDMETA OP[TE UPOTREBE

I
1. utvr|uje se iznos naknade koju uvoznik-izvoznik pla}a za

pokrivanje tro{kova utvr|ivanja zdravstvene ispravnosti ‘ivotnih
namirnica i predmeta op{te upotrebe koji se uvoze ili izvoze sa podru~ja
Tuzlansko-podrinjskog kantona (u daljem tekstu Kanton), i to:

a) za sanitarno-inspekcijski pregled prispjele po{iljke
‘ivotnih namirnica i predmeta op{te upotrebe za svakih zapo~etih
5.000 kg ............ 10 DEM,

b) za sanitarno-inspekcijski zdravstveni pregled lijekova koje
uvoznik-izvoznik uvozi ili izvozi sa podru~ja Kantona, po zahtjevu
za pregled prispjele po{iljke, po vozilu ......... 20 DEM,

c) sanitarno-inspekcijski zdravstveni pregled ‘ivotnih
namirnica i predmeta op{te upotrebe i lijekova iz humanitarne
po{iljke bez naknade.

2. Za sanitarno-inspekcijski zdravstveni pregled ispravnosti
‘ivotnih namirnica i predmeta op{te upotrebe na prodajnim
mjestima i zadrugama, tr‘nicama i pijacama, prije stavljanja u
promet, ako takav pregled predhodno nije izvr{en, pla}a se naknada
u iznosu od 2.-DM, po svakoj vrsti namirnica, odnosno predmeta
op{te upotrebe:

3. Ako se zdravstveni pregled ‘ivotnih namirnica i predmeta
op{te upotrebe vr{i no}u (od 18 do 6 sati ujutro) van redovnog

radnog vremena sanitarnog inspektora ili u dana nedeljnog odmora
i dr‘avnog praznika uvoznik-izvoznik pla}a dodatnu naknadu u
iznosu od 50 DEM, po zahtjevu za pregled.

4. Ako se zdravstveni pregled ‘ivotnih namirnica i predmeta
op{te upotrebe vr{i izvan mjesta carinjenja - carinskog terminala
u Tuzli, uvoznik - izvoznik pla}a dodatnu naknadu od 50 DEM, po
zahtjevu za pregled.

5. Ako uvoznik - izvoznik blagovremeno ne pripremi po{iljku
po podnesenoj prijavi o prispje}u po{iljke, a sanitarni inspektor
koji vr{i zdravstveni pregled iza|e, po pozivu, na mjesto pregleda
u odre|eno vrijeme uvoznik - izvoznik je du‘an da na ime dangube
sanitarnog inspektora plati naknadu u iznosu od 10 DEM.

6. Uplata nov~anog iznosa na ime naknade iz ta~ke 1. 2. 3. 4.
i 5. vr{i se u DEM, odnosno u BH dinarima, prema va‘e}em kursu
DEM, na dan uplate.

7. Naknada iz ta~ke 1. 2. 3. 4. i 5. ove Naredbe je prihod
bud‘eta Kantona, a sredstva su namjenska - za pokri}e tro{kova
sanitarno-zdravstvenih inspekcijskih poslova i za unapre|enje
uslova rada sanitarne inspekcije.

Za pra}enje ubiranja namjenskog tro{enja ovih sredstava
nadle‘an je Ministar zdravlja Kantona.

8. Ova Naredba stupa na snagu danom dono{enja, a objavit
}e se u “Slu`benim novinama Tuzlansko-podrinjskog kantona”.

Republika Bosna i Hercegovina MINISTAR
Federacija Bosne i Hercegovine Doc. dr Kasim Muminhod‘i}
TUZLANSKO-PODRINJSKI

KANTON
VLADA KANTONA

MINISTARSTVO ZDRAVLJA
Broj: 13/1-40-10989/94
Tuzla, 16. 12. 1994. g.
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14 ZAKON o pe~atu Tuzlansko-podrinjskog kantona
14 ZAKON o pe~atu Tuzlansko-podrinjskog kantona
15 ZAKON o ministarstvima i drugim organima uprave

Tuzlansko-podrinjskog kantona
15 ZAKON o ministarstvima i drugim organima uprave

Tuzlansko-podrinjskog kantona
16 ODLUKA o potvr|ivanju imenovanja vlade Tuzl-

ansko-podrinjskog kantona
17 ODLUKA o organizaciji i djelokrugu slu‘be Skup{tine

Tuzlansko-podrinjskog kantona
18 ODLUKA o pravu na naknadu odre|enih materijalnih

tro{kova poslanika Skup{tine Tuzlansko-podrinjskog
kantona

19 ODLUKA o prestanku mandata poslanika Mirsada
Kikanovi}a

20 ODLUKA o prestanku mandata poslaniku Seadu
Hasanhod‘i}u

2  ODLUKA o prestanku mandata poslaniku Hazimu
Vikalu

22 ODLUKA o prestanku mandata poslaniku Taibu
Muminovi}u

23 ODLUKA o verifikaciji mandata poslanika u Skup{tini
Tuzlansko-podrinjskog kantona

24 ODLUKA o razrje{enju i imenovanju predsjednika i
~lanova Zakonodavno-pravne komisije Skup{tine
Tuzlansko-podrinjskog kantona

25 ODLUKA o razrje{enju i imenovanju ~lanova
Mandatno-imunitetske komisije Skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona

26 ODLUKA o obrazovanju Komisije za pomo} stan-
ovni{tvu Isto~ne Bosne

27 ODLUKA o imenovanju zamjenika u Vladi Tuzlansko-
podrinjskog kantona

28 POSLOVNIK Vlade Tuzlansko-podrinjskog kantona
29 ODLUKA u imenovanju savjetnika Kabinetu Pred-

sjednika Kantona
30 UREDBA o obrazovanju Kabineta Predsjednika Kantona
31 UREDBA o obrazovanju Zajedni~kih slu‘bi
32 UREDBA o obrazovanju Stru~ne slu‘be Vlade

SADR@AJ

33 ODLUKA o obrazovanju Savjeta za lokalnu sam-
oupravu Tuzlansko-podrinjskog kantona

34 ODLUKA o dodjeli nov~anih nagrada herojima
oslobodila~kog rata

35 ODLUKA o dodjeli nov~anih nagrada istaknutim
li~nostima iz Komande i jedinica 2. Korpusa AR BiH
a u povodu dana Kurpusa

36 ODLUKA o dodjeli nov~anih nagrada vojnicima
2. Korpusa AR BiH u povodu dana 2. Korpusa

37 RJE[ENJE o imenovanju Komisije za administrativna
pitanja

38 RJE[ENJE o imenovanju Komisije za stambena pitanja
39 ODLUKA o saglasnosti na tekst Ugovora o zaj-

edni~kom ulaganju za asfaltiranje puta “Breza-Prhinje-
Gra~anica”

40 RJE[ENJE o razrje{enju direktora Prosvjetno-
pedago{kog zavoda Tuzlansko-podrinjskog kantona

41 RJE[ENJE o imenovanju direktora Prosvjetno-
pedago{kog zavoda Tuzlansko-podrinjskog kantona

42 ODLUKA o suglasnosti na Pravilnik o organizaciji i
sistematizaciji radnih mjesta u Stru~noj slu‘bi Vlade
Tuzlansko-podrinjskog kantona i Slu‘bi za zajedni~ke
poslove organa Tuzlansko-podrinjskog kantona

43 RJE[ENJE o postavljenju stalnih sudskih tuma~a za
njema~ki jezik

44 RJE[ENJE o postavljenju stalnih sudskih tuma~a za
arapski jezik

45 ISPRAVKA Ustanog zakona Tuzlansko-podrinjskog
kantona na hrvatskom jeziku

46 ISPRAVKA Zakona o Vladi Tuzlansko-podrinjskog
kantona na hrvatskom jeziku

47 ISPRAVKA Poslovnika o radu skup{tine Tuzlansko-
podrinjskog kantona na hrvatskom jeziku

48 SAOP[TENJE o visini plata za mjesece AUGUST,
SEPTEMBAR, OKTOBAR 1994. g. na podru~ju
Tuzlansko-podrinjskog kantona

49 NAREDBU o visini naknade za utvr|ivanje zdravs-
tvene ispravnosti ‘ivotnih namirnica i predmeta op{te
upotrebe
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